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SOCIJALISTI OGROŽAJO 
NEMŠKO REPUBLIKO 

Nemški socijalisti ogrožajo republiko s tem, da so 
se začeli sami boriti. — Vsled nominacije Otto-
na Brauna imajo nemški monarhisti priliko zma-
gati pri predsedniških volitvah. 

Poroča Samuel Spewack. 

BERLIN, Nemčija, 10. marca. — Nemško repub-
likanstvo je krenilo včeraj zvečer na nevarno pot. 
Nacijonalisti imajo sedaj zagotovila, da bo podpi-
ral njih kandidata velik del desnega krila katoli-
ške ali. centristične stranke. Ker se je to zgoilo, 
je povsem lahko mogoče, da bo prihodnji nemški 
predsednik reakcijonar in monarhist. 

Socijalisti so se odcepili od Marxove koalicije 
ter pustili republikanske stranke na cedilu. V svo-
jem obupu so emokratje včeraj zvečer sklenili, 
da bodo glasovali za Waltera Simonsa kot provi-
zoričnega predsednika. Demokrat je so nato pro-
sili vse republikanske stranke, naj se združi je gle-
de kandidata za začasni urad. 

Socijalisti pa niso niti izdaleka namignili, da so 
pripravljeni odzvati se temu pozivu. Eadini žarek 
upanja v tem položaju je dejstvo, da imajo svoje-
ga lastnega kandidata v osebi Ottona Brauna, 
prejšnjega pruskega ministrskega predsednika. 

Oni, ki poznajo Brauna, pravijo, da ga ni mogoče 
pregovoriti, da bi se udeležil že vnaprej izgublje-
ne tekme. 

Ostalo je še nadaljno upanje, da bodo klerikal-
ci intaktni za stvar republikanstva. V tem slučaju, 
na temelju številk zadnjih državnozborskih voli-
tev, bi dobile republikanske stranke 900,000 gla-
sov več kot pa monarhisti od skupnih 27,000,000 
glasov. 

Pa tudi brez preobrata v vrstah klerikalcev in 
s pomočjo dobre kampanje bodo lahko dobili na-
cijonalisti I 4,000,000 glasov, kar zadostuje za ve-
čino, kot priznavajo republikanci sami. Kandidat 
inora dobiti večino, če hoče zmagati pri prvih vo-
litvah. Pri drugih volitvah pa je zadostna le plu-
ralnost. 

Ako se niso hoteli socijalisti držati koalicije, so 
bili mnenja, da ne morejo dobiti nacijonalisti ve-
čine. Sedaj pa priznavajo, da je to povsem mogo-
v ce. 

Nacijonalisti bodo v sredo oficijelno objavili 
svojega kandidata. Ta mož bč> najbrž fCarl Jarres. 
Nekaj časa so se vršila pogajanja glede centrista 
Adama Stegerwalda, ki je voditelj reakcijonarnih 
elementov v cent rumu. To bi brez dvoma zago-
tovilo nacijonalistično zmago. 

Vspričo obljub desnega krila katoliške stranke, 
da bo podpiralo Jarresa, pa so nacijonalisti na skoro 
prav tako dobrem stališču. Nadaljni faktor v njih 
prilog je dejstvo, da imajo socijalisti le malo dobrih 
kampanjskih gesel. Boj se ne vrši več za republi-
kanstvo in proti monarhiji, kajti republikanska 
stranka je razcepljena na tri dele. 

Odpad socijalistov je napravil skrajno slab vtis, 
a nacijonalisti so se pojavili kot združena sila. 

Volitve pa niso še končane in republikanci še 
vedno lahko dobe nazaj izgubljena tla. Zmerni ele-
menti v katoliški stranki so napeli vse sile, da ohra-
jnijo enotnost svoje stranke. V sedanjem stadiju 
j razvoja pa je gotovo, da se razvijajo stvari kot si 

žele nacijonalisti — in sicer vsled bankerota v 
»cijalističnem vodstvu. 

iprisezenje 
* dr. Simonsa. 

BERLIN, Nemčija, 12. marca. 
>r. Walter »Simon-s je položil da-
les uradno prisego kot začasni 
|red-ednik nemške republike. Kot 
fbert je tudi on izjavil: " T a k o 
fi Bog pomagaj'1 . 
Cerimcmija se je vršila v držav-

zboru ob polenajstih« potem 
je imel predsednik državnega 

nagovor, 
t i . ••»£• . 

Proti vsem pričakovanjem niso 
vprizorili komunisti nikakega 
kravala, temveč enostavno izosta-
li. Tudi na desni je bilo dosti klo-
pi praznih. 

Zafeasni predsednik je obljubil 
v kraitkem govoru, da bo vodil 
svoj urad popolnoma nepristran-
sko, da ga lahko izroči svojemu 
nasledniku brez težkoč. Govoril 
je z globokim občutkom o svo-
jem predniku, kojega vzgledu na-
meniva slediti. 

Južno - ameriške 
republike med seboj 
Predsednik Coolidge je 

odločil, da je treba pred 
ložiti spor radi Tacna-
Arica ozemlja splošne-
mu ljudskemu glasova-
nju. — Kontroverza ra-
di, obeh provinc datira 
iz leta 1894. 

W A S H I N G T O N . D. C.. 10. mar-
ca. — Predsednik Coolidpe je ob-
javil včeraj svojo arbitracijsko 
odločitev glede dolgr-ga «pora 
med republikama Čile in Peru. ti-
ka jočega se posesti provinc Tac-
na in Arica. Izrekel se je za ljud-
sko glasovanje, potom katerega 
bosta obe provinci sami določili 
svojo narodnost. Odločil pa je 
tudi. da je treba mesto in provin-
co T a rat a izročiti republiki Peru. 

Obe vladi, ki sta junija mese-
ca leta 1922 podpisali arbitracij-
ski protokol, na temelju katere-
ga je bila objavljena sedanja od-
ločitev ameriškega predsednika, 
sta se dogovorili, da se bosta po-
korili razsodbi predsednika. V po_ 
ruvijskem poslaništvu niso hoteli 
komentirati odločitve, a v čilen-
^kih neoficijeSnih krogih so dali 
izraza velikemu (zadovoljstvu. Ro-
bert Lansing, prejšnji državni 
tajnik in pravni zaistopnik čilen-
-ke vlade, je izjavil, da je raz-
sodba od prvega pričetka pa do 
konca opravičila postopanje, ka-
mero je zasledovaJa čilenska vla-
da. 

Glede glavnega vprašanja, ki 
je bilo dvignjeno, če je še vedno 
veljavna mirovna ipogodiba. skle-
njena leta 1903 med republikama 
L'ile in Peru ali če je zapadla, je 
>dločil predsednik Coolidge, da 
ie pogodba še vedno veljavna, z 
vsemi svojimi določili, vključno 
ine. ki se tičejo splošnega Ijud-
:kega glasovanja. 

To ljudsko glasovanje bo nad-
zorovala komisija, sestoječa iz 
treh članov, — kojih enega bo 
imenovala republika Čile, druge-
ga Peru in tretjega predsednik 
Združenih držav. 

Sklep, da se ne vMjuči severne 
meje. provinc z mestom in provin-
co Tarata, je soglašal s trditvijo 
Peruja, da ni bilo to ozemlje pri-
zato vsled mirovnega sklepa in 
da je bilo nepostavno 'zasedeno. 

Spori radi posesti provinc Tac-
na in Srica so se vršili med repu-
blikama Peru in Čile izza leta* 
1S94 ter so naipeli mednarodne od-
nosaje ne le med obema prizade-
tima deželama, te V več tudi odno-
šaje med sosednjimi državami. 

Spor se je pojavil radi gotovih 
neizpolnjenih pogojev mirovna 
pogodbe, sklenjene v Ancon leta 
1893 med rcipirblikama Peru in 
Čile. Vojna med. ob?ina državama 
je izbruhnila leta 1S79. 

Po štirih leta vojevanja se je 
polastila republika Čile l/ime. naj-
bolj južne province republike Pe-
ru. vključno Taeno in Arico, 
vkljčno sto milj pacifiene obali, 
ki je bila preje last Bolivije.' 

Izpremembe v 
diplomat, službi. 

En veleposlanik in dva 
poslanika sta zapustila 
službo. — Predsednik je 
pričel svojo reorganiza-
cijo s številnimi preme-
stitvami. — Eberhardt 
bo sledil Ramer ju v Ni-
caragui. 

W A S H I N G T O N . 1). C., 12. mar-
ca. — Predsednik Coolidge se je 
včeraj lotil naloge, da preobrazi 
(liplc,matično službo, potom cele 
•izlije premestitev, o katerih st» 
domneve,, da bodo dalekosežne. 

Predsednik je spreje rsignacijo 
John Riddle-a, i>oslanika v Ar-
gentini in »icer na temelju bolez-
ni; Mrs. Riddf.e. Bila je na par-
yiiiku Lousitania ter ni nikdar po-
polnoma okrevala od živčnega na-
pada, katerega je dobila ob tej 
priliki. 

Predsednik je nominiral Char-
lesca Eberhardt a iz Kansasa po-
slanikom za Nicaraguo in George 
Sumerlina iz Dousiane poslanikom 
v republiki Honduras. 

Mr. Eberhardt bo sledil John 
Ramer ju iz Colo rad a in Sum mer-
lin Frank Moralesu iz New Jcr-
seva. Nobenega pojasnila se ni 
dalo glede resignacije teh dveh 
flip?omatov. 

Novi poslanik za Nicaraguo 
Eberhardt je sedaj prideljen dr-
žavnemu department!!. Summer-
l'"n je bil pred kratkim poslaniški 
svetnik v Rimu in preje je služil 
v Mehiki, kjer je prvstalo n j e g o -
vo ime -splošno znano. 

Se vedno prevladuje utls, da bo 
imenovan veleposlanikom v Ber-
linu Jacob Shiirmann, ki je sedaj 
nameščen v Ptkingu. 

Prejšnji ameriški poslajiik v 
N emeiji. Ilougliton. ki je bil pre-
meščen v London, se mudi tukaj, 
kot gost Bele hiše. Tekom konfe-
renc s predsednikom in državnim 
tajnikom Kellogom bo natančno 
informira i gflede politike, katero 
bo zasledoval v Londonu. 

Houghton je baje informiral 
državnega tajnika, da so se eko-
nomske razmere v Nemčiji ne iz-
meni o izboljšale, da je Nemčija 
spravila v ravnotežje svoj držav-
ni proračun in da je postavilla svo-
jo valuto na zdravo zlato potlla-
£0. 

Nemški monarhisti 
in posl. Houghton. 

Nemški monarhisti se 
sklicujejo na izjave po-
slanika Houghtona, ki 
se je ravno kar vrnil do-
mov. — Pravijo, da je 
pravilno označil polo-
w . XT V. . . 
zaj v IMemciji. 

Rinoceros umoril dva. 

BERLIN. Nemčija, 12. marca. 
Izjava prejšnjega ameriškega 
poslanika v Berlinu. Alansona 
lloiightona tegom njegova priho-
la v New York, da ne bo monat-

bistično vprašanje igralo v Nem-
čiji nobene vloge tekom prihod-
njih desetih ali dvajsetih let. 
predstavlja splošno zadovoljnost v 
pozitivnih in družabnih krogih. 
Neki znan voditelj nemških naci-
jonalistov se je na naslednji na-
čin izrazil glede te zadeva. 

— Neizmerno smo hvaležni po-
slaniku Ilougltfonu za to, da je 
enkrat za vselej uničil to monai-
bistično legendo. Prosto in odkri-
to priznavamo, da smo monarhisti, 
da pa smo tudi prepričani, da ni 
monarhija za trenutek mogoča. 
Naš sedanji cilj je konsolidirati 
Nemčijo od znotraj, a monarhija 
ie naš konečni cilj, katerega bo 
mogoče doseči le po dolgih letih. 

— Mi upamo, da bo predsedni-
ški urad v svojem nadaljnem raz-
voju ustvaril razmere, s pomočjo 
katerih bo lahko_ mogoče izvršiti 
prehod k monarhistični vfladi. Ta 
prehod bo vzbudil tako malo ko-
mentarjev kot glede Belgije in 
Anglije, kjer se vrši že sedaj. 

Nemški narod zahteva enkrat za 
vselej državnega načelnika s pol-
no avtoriteto. Polnomoči predsed-

nika so lahko še tako velike, a 
predsednik ne bo mogel nikdar 
za To vol j iti hrepenenja nemškega 
naroda po kronani glavi, katero 
obdaja nekt vrste nimbus. 

— Nemški naeijonalei so gla-
sovali Jia narodnem zborovanju v 
Weimar zato. da se poveri pred-
sedniku d ali c/kose žne polnomoči. 
čeprav so vedeli, da bo iprvi dr-
žavni predsednik član radikalne 
^tranke. To sn storili radi t^ga. 
ker bo po njih mnenju prišel čas. 
ko bo mogoče predsedništvo pre-
Ufitrojiti tako. da bo preosnova-
nje v monarhijo le logična posle-
dica tega razvoja. Čeprav je naš 
lconečni cilj monarhija, ne vklju-
čuje tn nikake agresivne politik^. 
Nemčija ne bo nikdar vee voje-
vala agresivne vojne 

Senat odobril Fetcheta. 

W A S H I N G T O N , D. C., 12. mar. 
ta — Senat je potrdil nominaci-
jo podpolkovnika James Fetche-
ta na mesto pomožnega načelnika 
armadne zračne službe, s činom 
brigadnega generala. 

Polkovnik Fetched je narednik 
polkovnika Mitchela, ki je bil 
središče viharja v zadnjem pre-
rekanju glede zračne službe. Mit-
chell bo zopet postal polkovnik, 
ko bo prihodnji mesec potekel 
njcigovtennin. 

_ . ^ . 

NAIROBI. Ken.ua, Afrika, 11. 
marca. — Izvedelo se je, da j<* ri-
noceros napadel Mrs. Green, zna-
-•io angleiško raziskovalko, ko j»* 
dospela z domačim voditeljem v 
soboto v Maniuki okraj, kjer je 
hotela splezati na goro Kenija. 
Streljala je sicer osemkrat na ži-
val. a puška je bila premajhnega 
kalibra in rinoceros jo je poman-
iral. Ko jp prišla pomoč z neke 
farme, je bila Mrs. Green mrtva. 

Kmalu nato je prišel s svojim 
Avtomobilom kapitan Atkin-s. v 
-jpremstvu svoje žene. Nahajala 
<ta se na poti v Meru. Avtomobil 
'>a je obtičal in ranjeni rmoccro, 
je naskočil oba. Atkins je rekel 
svoji žf.ni. naj beži peš. Ona sama 
pa je pričala mahati s svojo suk-
njo. da obrne na.se pozornost ri-
noeerosa. ki ga je pomandral. At-
kins ni bil oborožen. Žena je sreč-
no ušla. 

Ulsterski parlament bo 
razpuščen. 

BELFAST. luska. 10. marca. — 
General, governer, < vojvoda Aber-
corn, je izjavil daners. da bo na 
prošnjo uLstr<tkih • ministrov pri-
hodnjo soboto razpustil parla-
ment. s 

Žalostna usoda 
bogatega dekleta. 

Bogata deklica, ki je zbe-
žala od svoje matere, je 
morala sedaj spozn&ti, 
da se je poročila s prej-
šnjim zločincem.—Sen« 
zacijonalna razkritja 
glede življenja moža. 

Vslel objave romantične poro-
ke Miss Mary Woodson fc prevoz-
nikom kruha. Morrisom Sel-
dowoni. je prišlo na dan, da je 
Seldow prejšnji kaznjenec To 
raizkrit je je dovedlo do aretacije 
Seldo-.va radi kršenja parole, na 
temelju katere je bil dvemi leti 
odpuščen iz Elmira poboljševal-
nice. Sele sedemnajst let stara se-
danja njegova žena. je izginila iir 
poti iz Wasbingtona v samostan 
kjer je hotela zaključiti svojo izo-
brazbn. iz železniškega vlaka in 
šele sedaj jo je našla njeaia mati, 
ki jo je dala i«&ati po vsem kontu 
nentu. v skromnem stanovanju na 
Šackett Street v Brooklynu. 

ZADEVA NOVEGA 
GENERAL PRAVDNIKA 

Zopetna nominacija Warrena je popolnoma od-
visna od njega samega. — Nominiranec bo naj-
brž sprejel zavrnitev senata. — Predsednik ga je 
poklical v Washington. — Boril se je za Coo-
lidge-a na zapadu. 

Poroča Charles Michelson. 

WASHINGTON, D. C., 12. marca. — Od Chas. 
Beecher Warrena je odvisna odločitev, če bo zopet 
priporočen senatu za mesto generalnega pravdnika 
Združenih držav. 

Predsednik Coolidge je poklical Mr. Warrena v 
Washington, in sedaj se nahaja na poti iz Detroita. 
Prišel bo sem pravočasno, da se udeleži zajtrka in 
ob tej priliki ga bo predsednik vprašal, za kaj se je 
odločil. 

To se je izvedlo od raznih senatorjev, ki so prišli 
v Belo hišo razpravljat s predsednikom o položaju, 
ki se je razvil vsled zavrnitve Warrena v senatu. 

.Le malo dvomijo, da bo rekel Warren predsed-
niku, da ne želi zopetne nominacije. 

V pričetku kampanje proti njemu je ta mož iz 
Michigana baje namignil, da se želi umakniti in si-
cer na temelju izjave, da je ta konflikt mučen za 
predsednika. Povedali pa so mu, da je predsednik 
Coolidge prepričan, da bo zmagal in da naj se 
Warren drži nominacije. 

Prejšnji kongresnik Good je eden kandidatov za 
mesto generalnega pravdnika, če bi se Warren 
umaknil. Good, ki živi v Chicagu, je načeloval a-
propriacijskemu komiteju, ko je resigniral, da se 
vrne v privatno odvetniško prakso. 

Skoro vsi senatorji, ki so se včeraj oglasili pri 
predsednika, so ga svarili pred zopetnim nominira-
njem Warrena. 

Logika tega postopanja je povsem očividna. Se-
nat ni imel večino proti imenovanju. Dočim je se-
nator Overman glasoval enkrat za Warrena, v so-
glasje z obljubo, katero je dal predsedniku, je ma-
lo vrjetno, da bi storil to zopet. 

Iz policijskih rekordov je raz-
vidno. da je bil Seldow preti tre-
mi leti aretiran, ker se je udeležil 
nekega vloma v H ari emu in po-
slali -so ga za tri leta v pobojijse-
valnico. Pred d veni i le,t i pa j*" I«il 
izpuščen pod parolo. 

Veeraj je I> 1J aretiran, ker so ni 
soglasno s predpisi oglasil pri pa. 
rolnem uradniku Po izpustitvi t?, 
poboljsevalniee je dobil naročilo, 
naj se vssRi teden oglasi pri pa-
rol ni oblasti. 

Mlada žena in njena mati. sta 
sklenili, .da bosta vprizorili vse 
mogoče napore, da izposlujefa 
oproščen je Seldowa. Obiskali sta 

ga tudi v Tombsu, kjer je zaprt 
do obravnave. 

Smrt kitajskega politika. 

Vsa znamenja kažejo, da j«1 i-f-
daj resnično umrl slavni kit}ij-ki 
državnik, dr. Sun -Tat Sen, ki j<* 
bil že večkrat proglašen m rt vi-n. 

Bil jp eden najodlrčnejših K i -

tajcev modernega časa ter je v 
j veliki meri prispeval k ustano-v 
i ljenju kitajske republike ter Mr-
l moglavljenju dinastije Mandžu. 
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poSteno ne potegnemo za nos. In ob delo, se pa nohen vrag ne ogla-
sklieali so sejo, na katero so po- .-o, da ima tudi delavec pravico do 
vabili samo tiste, ki jim .slepo ver- življenja. Čas bi že bil, da mi 
jamejo. Ker bo med njimi mo- uboga para tudi enkrat na glas 
goee vseeno kaik možak, ki je sit povemo oziroma se zaveimo, da ho-
tega zavlačevanja mu svetu jem. j čemo samo to. pa nič več. Sadove 
naj vipraŠa kolektorje: Kcfl-iko de-' dela naj uživa tisti, kateri dela. 
liarja se je nabralo <za brooklvn- j O tem naj bo dovolj, 
sko cerkev? Katesri rojaki so da-J Še malo bi rada poročala, .kako 
rovali? Kje je denar naložen ? Ko- naša naselbina uspeva v društve-
liko obresti prinaša? Zakaj ne da- nem življenju. Dramatični klub 
jo tistim, ki zahtevajo, denarja "Tr ig lav " je pridno na delu za 
nazaj ? Če imajo res čiste račune v resnic en je svojega cilja, da si 

j in čisto vest. naj račune objavijo postavi svoj lasten prostor, za -
v svojem listu, ali pa v "Edino- j kaj dvorana, v kateri smo prise-
sti *\ da bo javnost vedela, kako 'jeni sedaj igrati, nikakor ne od-

8ubscnption Yearly $6.00. 
Advertisement on Agreement. 

'Glas Naroda" izhaja vsaki dan izvzemši nedelj in praznikov. 
Dopisi brez podpisa in osebnosti se ne priobeujei':. Denar naj se 
blagovoli pošiljati po Money Order. Pri spremembi kraja naročni-
kov, prosimo, da se nam tudi prejšnje bivaliioe naznani, da hitreje 

najdemo naslovnika. 

G L A S N A R O D A*', 82 Cortlandt Street New York, N. Y . 
Telephone: Cortlandt 2876. 

PORAZ WARRENA 
Predsednika Coolidge-a je ponovno porazil kongres. 
Od njega norninirani kandidat za mesto generalnega pravdnika 

je bil poražen v Menatu. Resnica je. da je bila zadeva odvisna iz-
ključno 1<* <mI enega «rlasu. namreč glasu podpredsednika Dawesa, a 
tega ni bilo pravočasno na razpolago. Potrditev Warrena je bila za-
vrnjena. 

Warren je bil eden kampanjskih voditeljev predsednika Coolidge-a 
na zapadu. Kot tak je brez dvoma pričakoval, da se bo republikan-
ska stranka_ izkazala hvaležna, ga imenovala kandidtom za mesto 
generalnega pravdnika ter ga vstolieila. 

V teh svojih domnevanji!? je imel prav, a le do trenutka, ko je 
bila njegova nominacija predložena senatu. Odpor proti njegovemu 
imenovanju, ki je bil že prej velik, se je pomnožil. 

Imenovali go predstavitelja interesov velekapitala in velein-
dustrije ter velikga sovražnika vsh liberalnih spremi jen j v narodnem 
življenju. 

Nismo dovolj inforimirani, da bi razpravljali o upravičenosti ali 
neupravičenosti teh obdolžitev, a ena stvar je gotova: — 

Urad generalnega pravdnika Združenih držav je postal izza ča-
sa, ko je gospodaril v njem Daugliertv, najbolj kočljiva točka ekseku-
livnega dela ameriške vlade. 

Razkritja, ki so prišla takrat na dan, tikajočega se Tea Pot Dome 
škandala, mahinaeij Ninelairja in drugih petrolejskih mogotcev ter 
visokostječih oseb v vladi, so vzbudila pozornost celega naroda in se-
Aeda tudi pozornost kongresa, predvsem senata. 

Znano je. da sedi v senatu več milijonarjev kot pa navadnih lju-
di. in človek bi domneval, da bodo ti senatorji stali na strani moi«, ki 
je vedno deloval za njih interese. 

Senatorji pa m- morajo ozirati tudi na javno mnenje, ki je bilo 
prebujeno vsled teh razkritij. 

Poslediea tega je. da morajo glasovati za moža, ki bi bil pogodu 
tudi javnemu mnenju. 

O Warrenu se tega ne more ravno trditi in posledica tega je bila. 
da je bila njegova nominacija zavrnjena v senatu. 

Predsednik Ooolidge je seveda v velikih stiskah. Na eni strani se 
hoče izkazati hvaležnim ter poveriti Warrenu obljubljeno mu mesto, 
a na drugi strani se mora tudi ozirati na proteste senata ter izraze 
javnega mnenja v časopisju. 

Najbolj primerna pot iz zagate bo, da se Warren prostovoljno od-
pove svoji zopet ni nominaciji ter prihrani s tem predsedniku nadaljno 
ponižanje. To se bo najbrž tudi zgodilo, soglasno z najnovejšimi po-
ročili iz Washingtona. 

Narod se že naveličal enostranske vlade, katero so inavgurirali 
republikanci, pričenši s Ha rdi upom ter zahteva splošno narodno vlado, 
ki bo zastopala interese ne le bogat ill slojev prebivalstva, temveč tudi 
interese delavstva, farmerjev in drugih,proizvajajočih faktorjem v na-
rodnem življenju. 

Že davno je ugotovljeno, da ni na vsem svetu dežele, v kateri bi 
bila bogastva razdeljena na tako neenak način kot v Združenih dr-
žavah. 

Sloji, ki ničesar ne proizvajajo, j>ar j>a ustvarjajo nadaljna bo-
gastva s svojimi dosedanjimi, imajo v svoji oblasti skorej tri četrtine 
narodnega premoženja. 

Dejanski proizvajajoči sloji, delavci in farmerji, pa imajo komaj 
streho nad seboj in boriti se morajo z najbolj različnimi težkočami, če 
se hočejo preriniti skozi življenje. 

Kdo je kriv vsega tega 
Kapitalisti ? 
Nikakor ne, le delavci in farmerji sami, ki slepo volijo vsakega, 

ki jim obljublja trohico več kot pa njegov nasprotnik. 

je s stvarjo. Alko bodo pa še na 
prej hodili krog ovinkov, jih bo 
vsaik lahko po prarvrici dolžil. da 
so zašuštrali svoto. kattero so na-
kolektali pod napaono pretveizo. 
Toliko se mi je zdelo zaemkrat 
vredno povedati. 

Če bom navzoč na seji ali ne. 
bom v iK>ndeljek sporočil, kaj so 
ukrenili in kaj nameravajo. 

Eden. ki pazi nanje. 

Ely, Minn. 
10. marca je je vršil pogreb za 

umrlim Jacob Zaitzonn, kateri je 
pred par dnevi umrl. V Elv zapu-
šča eno sestro, enega brata pa v 
Hibbing. Minn. 

.T. Peshel. 

Meadow Sands, Pa. 
Delavske raizmere so izvrstne. 

Zakaj? Lastniki premogorovov so 
v ;cm unijskam proimogarjem dali 
nezaželjenc in nedoločene počitni-
ce. Ne vem zakaj ikapitalisti/ano 
časopisje sedaj ne pretaka kroko-
dilovih solza, kakor jih je za ča-
sa zadnjega štrajka, -kje je dane?, 
tisto ubego ljudstvo, katero ne 
bode imelo premoga, ko bodo vsi 
unijski premogorovi zaprti? Seve-
da, pravica je slepa, pa le za nas. 
Kadar zahtevaš boljši kos kruha, 
takrat si vse drugo, samo čLovefk 
ne. Kadar pa si brez svoje Irrivde 

govarja temu namenu. Kakor so 
razmere dane', bi bilo skoraj za 
obupati, pa tegra ne dopustimo 

Rojaki in vsi Jugoslovani v na 
selbini. pridružimo se in delujmo 
skupno za stvar, katera nam bo 
v Čast in korist. Vabljeni ste vsi 
kateri še ni te pri klubu. da pri-
stopite in se udeležite redne se-
je 22. marca t. 1. v klubovih pro-
storih. kjer !>o vsak lahko prepri-
čan. da klub nrma nobenih stran-
skih namenov. Rodimo složni, za-
kaj v slogi je moč in kjer je moe 
tam je tudi zmaga. 

^eda.i imamo na programu kar 
tri veselice z igrami. Prva veseli-
ca bo v korist društva S. S. P. Z 
in vršila se bo 18. aprila t. 1. Dr 
klub bo priredil dve kratki šalo 
igri. eno saimo z ženskimi vloga-
mi in eno samo z moškimi vloga-
mi. 

Ker bode rarvno po piruliu. ste 
vabljeni vsi domači in tudi okoli-
ški prijatelji, da nas posetite ob 
tej priliki. 

Prva se bo vršila 16. maja. dru-
ga pa 4. julija. Ves čisti dobiče*k 
fbo šel za naš cilj. 

Zaradi tega opozarjam vse na-
selbine v okolici, da naj nam po 
svoji mtfei pomagajo k napredku, 
i Mi bodeano ravno takoj zmiraj 
^pripravljeni storjene usluge po 
naših najboljših mdceh vrniti. 

Poročevalka. 

Peter Zgaga 
V današnji številki Glasa Naro-

da je obširno poročilo o usmrtitvi 
jug&.lovans'kega hajduka Caruge. 

Fant je bil star osemindA'ajset 
let ter je imel na vesti nad tri-
deset umorov-. 

Svojih (zločinov ni nikdar tajil, 
eedo poncusen je bil nanje. 

Kljub grozodejstvom, ki jih je 
mel na vesti, bi bil pa Oaruga 

oproščen, če bi stal pred poroto, 
obstoječo iz samih žensk. 

Ženske so bile naravnost divje 
nanj. 

Pri vseh obravnavah proti nje-
mu jf bilo na galeriji več žensk 
kot pa moških. 

V :vt>or so mu pošiljale zaljub-
ljena pi«ma. cvetlice in druge da-
rove. Xeka Slovenka se je hotela 
umrtiti. ko je izvedela, da je ob-
sojen na smrt. 

Dan pred usmrčenjem sta ga 
obi-kali dve dami — najbrž mati 
<n hči — trr se solznih oči poslo-
vili od njega. 

Žeii>ke so nacrla-s jokale, ko je 
ziba1 veter Carugino truplo na 
vrvi. 

Jugoslavia irredenta. 

IZPREMEMBE V AMERIŠKI 
DIPLOMATIČNI SLUŽBI 

Predsednik Coolidge in novi državni tajnik Kellogg 
nameravata izvesti številne izpremembe v diplo-
matični službi. — Vloženih je več resignacij, in 
nekaj jih bo predsednik sprejel. — V Nemčijo bo 
gotovo poslan dr. Schurman. 

D o p i s i . 

Iz Idrije. 
.Mestno dobrodelno udruženje se 

je obrnilo do podprefe'kture in do 
mestne mbčine s prošnjo za po-
ir.c.5. Podpore revežem rastejo. 
! roba je izrednih podpor. Pretskr-
>a 30 oseb v ubožniei stane mno-
-Tc>. hiralnica je drapra in pr*!no 
ie stroškov na vse strani. 

-— Skrite zaklade iščejo na 'Ve-
iki Ravni' na poti. ki vodi na 

'lore. Stara je povest, da so Fran-
cozi skrili tam pod veliko skalo 
ilno mnogo denarja. Pred krat-

ic: m sta začela tam kopati dva mo-
,~a in napravila Kta v nekaj dneh 
dve veliki jami, francoskih zlat-
nikov heveda nisi a našla.. 

Tržne cene v Gorici 
izkazujejo za krompir 0.80 do 1 
•ire. za repo sladiko 60 do 80 cent.. 
•kislo 1 do 1.40 lir, radie 3 do 4 
lire. pomaranče 15 do 40 cen*.. ja-
bolka 1 do 2.80 lire, mlako 1 do 
1.20 lire. seno 22 do 24. slama 20 
do 22. oves 135 do 140 lir. 

Kako določajo davke v Julijski 
krajini. 

Davkarija tu ali tam poziva 
ljudi na primer na dogovor glede 
hišnega davka. Uradnik navede 
-verto. stranka se protivi in pravi, 
la lahko plača samo toliko in to-

liko. Krik in vik. preklinjanje in 
ikoruSno se izmešetari med uradni-
kom in kmetom iznefsek, ki obve-
lja. Kmet ne more biti zadovo-
ljen v nobenem slučaju. 

Materijal iz Jugoslavije 

Slučajno 
Edinosti*' 

Brooklyn, N. Y. 
sem čital v zadnji 
dopis iz Brooklyna. 

iz katerega sem izvedefl, da bo dne 
15. marca nekaika seja glede slo-
venske cerkve v BrooMvnu. Ker 
sem tudi jaz prisperval nekaj de-
narja, se mi čudno zdi, da se do 
danes ni scan dofoil nobenega obve-
stila, kje se bo seja vršila. No, pa 
•o je že stara pesem, katero sem 
vajen. Kadar potrebujejo od člo-
veka denarja, dolbro vodo za nje-
gov naslov. Če ni drugače, ga pri-
dejo pozno zvečer nadlegohrtct. Ko 

prosijo om-

krti in malo manjka, da nabrani 
denar sploh utajo,- Iz dolge klo-
base, ki je bila objavljena v "Edi -
nosti"' je razvidno, da broofldvn-
skim Slovencem škof cerkve ne 
dovoli. Ljudje- so temu verjeli, 
kajti škofa ni nihče smatral za ta-
ko kratkovidnega, da bi prepustil 
brookflvnsko cerkev župniku, ki 
je prejšnjo nedeljo stopil v pen-
zijon. V nedeljo so pa dolbili s po-
sebno pošiljartivijo narvega gospo-
da iz Chicage, ki je bil štiri leta 
v- Kazimirjervi šold. Tisti, ki so 
denar za cerkev faoleik&ali, so si 
TmaMtoz Ljudje bdto a M i go-

pričakujejo v Puli. da bodo mo-
gli začeti z delom na strehi stofi-
ne cerkve, ka-tero je kakor zna-
no. požar deloma uničil. Dragu 
delo se vrši pa precej počasi. Pri-
spevkov tea obnovo je malo. 
Koliko se poje in popije v Trstu, 
to statistično dognati, ni lahka 
stvar. Trst ima danes 345.000 pre-
trivalcev. Torej je konsuin brez 
dvoma ogromen. Iz podatkov užit-
ninskega urada od 1. februarja 
do 31. decetatibra 1924 (Nova užit-
tnina je stopila v veljavo z lanskim 
februarjem) sledi, da je povžil 
Tte* 5,066,808 log m«sa od volov, 
krav tU telet, 27$08* I g konjske-

mmm 

Na eno sebo pride nad 65 gra-
mov. Presičev j<* bilo zaklanih 
S300 in pojedli so teleft pod enim 
letom 32.885. ovac. koz. itd. je bi-
lo 6.299. jančkov in k^zličko\ 
31.ISO. V meso je bilo pripelja-
nega govejeg|i. svinjskega in konj 
skega mesa 418.297 kg, zmi-znje-
nega mesa pa 3.553.290 kg. Vse-
ga skupaj se je vžilo mesa v i l me 
see i h 1924 okoli 12.S58.339 kg. 

Xa osfibo j«' prišlo 160 gramov 
mesa. V dveh letih se je konsum 
mesa skoro podvojil. Vdna se je 
popilo 18,174.000 litroc. na dan 
se popije v Trstu 54.413 litrov 
vina. Vsak Tržačan spije na dan 22 
do 23. cent il i t rov vina. Ker pa o-
troci. bolniki, staci (in kak ab-
•tiinent je tudi v Tr«tu) ne pije-
jo, se smatra kvota lahko za Četr-
t arko. Piva se je popilo 2 milijo-
na 977,000 litrov. Vsak dan se 
-pije 8614 litrov. Kave se je popi-
lo v 11 mesecih 309,097 kg. Slad-
korja in medu so povžili jsladki 
Tračani 3.995,8860 ker. to je okoli 
12.000 kfr mi <lan. Sira so pojerlli 
v Trstu 70r,.f?00 iker. Sadja so vžili 
Tržačan i od l!>. aprila do konca 
leta 4.361,690 "kg. Ogro-mne so 
številke za .zelenjavo Rib so vžili 
Tržaeani lansko leto 2.454,720 kg. 
Za razne druge j ost vine ni stati-
stike. 

Nesreča v pulski ladjedelnici. 
411etni delavec T. Miletič je vr-

šil neke poprave na nem jugoslo-
vanskem brodu v ladjedelnici. Pri 

jdelu se je opotekel in ipadel na 
dno broda Premesli so ga v bolniš-
nico. kjer je podlegel poškod 
bani. 

Pa naj se še pojavi kak modri-
jan, ki bo oblastno trdil, da po 
zna žensko dušo in njene skriv-
nosti. 

Nihče je ne pozna, še same je 
ne poznajo. Kajti, če bi jo pozna-
le. bi bil svet v marsikaterem o-
ziru drugačen. 

* 

ZnačOlno je tudi, da sta Čaruga 
m Prpič živela še deset minut po 
obešen ju, 

Kabelj je s svojima dvema p • 
močnikoma wo rfoč pred obeše-
njem prekrokal in preplesal. 

Zločincema ni bil pravilno za-
drgnil in »zavrtel tilnika. Zdrav-
nik je ugotovil, da jima je utri-
palo srce še celih deset minut ter 
je rablja in njegova pomočnika 
!t:i krvniškem/odru pošteno oštel. 
'eš, du ne razumejo svojega 
sla. 

Živino kradejo v Istri 
po selih neprestano delamržni žirv-
lji. katerih je še vedno polno v 

Vleželi. Tako je izginil te dini v Sv. 
Pearu vol, vreden 4000 lir. Tekom 
štirinajstih dni je bila to že tre-
tja tatvina živine v tem slu. Orož 
niki iščejo tatove, pa jih ne mo-
rejo izslediti. 

NAPRODAJ FARMA, 120 akrov, 
90 akrov obielanih, ostali pašnik, 
eno miljo od mesta in postaje, po-
slopje v dobrem stanju. Podrobno-
sti daje — , JOHN JELENICH, 
778 Connecticut St., Gary, Ind. 

3 - 3 . 6 , 1 0 , 1 ^ 
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Toda vse to spada v d:-v:o po-
glavje. To apada v poglavje o 
moderni civilizaciji na Kalkav.u. 

* 

Dandanes je že svet tak. da 
'jogatinu težko priti v nebesa. 

Šc težje ga je pa v ječo spra 
viti. 

* 

Iz Anglije poročajo o novi iz-
najdbi. Dva angleška zdravnika 
-ta iznašla nadvse endno zdravi- Ukradene 
lo — zdravJ'o za ozdravljenje 
• trahopetnosti. 

Kakorhitro popije straohopetec 
dve čaši te telkdeine. postane ju-
nak ter se ne boji ne Boga no 
vraga. 

Podobno tekočino prodajajo tu-
di v Ameriki. V vsakem salonu 
in v vsakem restavra-nit-u je za pri-
meren denar na razpolago. 

Razloček je le ta, da mora biti 
človek v Amerkk-i velik junak, 
predno se je lotii piti. 

Washington, D. C., 11. marca. — Predsednik 
Coolidge namerava izvesti številne izpremembe v 
diplomtaični službi ter se je včeraj celo uro posve-
toval z državnim tajnikom Kelloggom glede tega. 

V Beli hiši so objavili, da je več diplomatov vlo-
žilo svoje resignacije. Nekatere bodo sprejete, dru-
ge pa ne. Coolidge in Kellogg se bosta pečala z 
različnimi vprašanji, ki se tičejo služb v inozemstvu, 
kajti novi državni tajnik si je pridobil dosti izku-
šenj, ko je posloval kot ameriški poslanik v Lon-
donu. 

Qlasi se, da želi resignirati večje število diplo-
matov, katere je imenoval predsednik Harding. 
Med temi je Aleksander P. Moore, ki se je vrnil na 
Špansko po obisku v tej deželi. Njegova resigna-
cija bo najbrž sprejeta. 

Dr. Jakob Schurman, ki je sedaj poslanik na 
Kitajskem, bo povišan na mesto veleposlanika v 
Berlinu. S tem pa bo postalo prosto važno mesto 
v Orientu. 

Predsednik Coolidge je povedal včeraj svojim 
obiskovalcem, da ni še gotovo, kdo bo postal posla-
nik v Nemčiji, a premestitev dr. Schurmana je go-
tova stvar. 

Nadaljne azijske službe, ki niso še zasedene, sta 
poslaniški mesti v Perziji in Turčiji. Ker nima na-
ša vlada nikakih oficijelnih stikov s Turčijo, ne bo 
predloženo predsedniku imenovanje diplomatične-
ga zastopnika, razven če senat odobri lausansko 
mirovno pogodbo. 

Objava predsednika Coolidge-a, da hoče posla-
ti v Južno Ameriko zastopnike, ki so si pridobili 
doma vgled, znači, da bodo v reorganizacijo vklju-
čena tudi nekatera južno-ameriška diplomatična 
mesta. 

Pred nedavnim je bilo objavljeno, da bo ameri-
ški poslanik Herrick odšel iz Pariza. V Beli hiši pa 
niso ničesar objavili glede tega, če se nahaja on med 
kandidati, ki bodo zapustili svoja mesta. 

Včerajšnje pripombe predsednika kažejo, da na-
merava vprizoriti splošno reorganizacijo diploma-
tične službe, da pa niso, njegovi načrti še toliko do-
zoreli, da bi mogel nastopiti definitivno. Ti reorga-
mzacijski načrti pa bodo izpopolnjeni tekom biva-
nja Houghtona v zveznem glavnem mestu. 

in zazidane 
marke. 

nemške 

V Beogradu sta bila te dni are-
tirana dva poštna kondukterja 
a ni'l) lila n čile pošte, ki sta pred šti-
rimi leti ukradla iz neke pošt nr. 
pošiljke 87.000 nemških mark. 
Svoto sta odnesla v sel o O palic 
in jo tamkaj zazidala v neki lcn-
h nji. Denar so s°-daj našli. Ban-
fn vci seveda nimajo nobene ve-
ljave vee. vendar sta bila kondnk-
tfirja aretirana, kor so jo do«jna-
•o. da sta več let kradla pošt um 

p- šiljke. Zanimiva je izjava kon-
duktterjev, da sta spravila marke 
zato. da »o bo vrednost bankov-
cev zvišala. 

Tragična smrt. 

V tržaški mestni bolnici je umrl^ 
Josip Križaj, vpokojeni višji moj-
ster pulskega arzenala. star 65 let.I 
V ulici Rug-gero Mana ga je. kol 
jo hotel ja-iti čez cetsto, zadel avto.-| 
mobil. ki lmi je prizadejal težke 
poškodbe, katerim je v bolnici 
podlegel. 

•Sodnik je sodil zločina in ob-
sodba je bila stroga. Obsojeni ste 
na dve leti zapora — mu je rekel. 
— Kakorhitro boste kazen nasto-
pili. boste izgubili vs| državljan-
ske pravice.^Po prestani kazni, bo-
>te pa za deset ldt izgnani iz de-
bele. Ali imate kaj pripomniti? 

— Samo nekaj bi Vas prosil, 
gospod. — je odvrnil obtoženec. 
— če Vam je prav. me najprej za 
deset let izženite iz dežele. 

* 

Dosti se je tže pisalo in razprav-
ljalo o novi modi — o kratkih, 
oziroma pristriženih laiseh. 

Nekateri .so za. nekateri so 
proti. 

Poznam rojaka-, k? je silil svo-
jo ženo. naj si da lase oBtrioi Ona 
pa ni hotela. Čitala je namreč ne-
kje, da nosijo fine ženske dolge 
kit« in fina ženska bi bila tudi 
ona rada. 

— Ne dam se ostrici, — je od-
vrnila. — kajti fine ženske si ne 
slrižesjo las. 

— O, — je odvrnil rojak, — 
kar daj se. Predno boš postala 
fina ženska, ti bodo liwje fjibiro fce 
desetkrat zrasli. 

VELIKA N0C - PRAZNIK PIRUH0V 
IN "ŽEGNA" 

gotovo vzbuja rojakom blage spomine na dom, 
Želeli boste Vašim sorodnikom in prijateljem, 
da proslavijo praznik odrešenja na prijeten na-
čin, a tej želji daste najlažje duška, ako jim na-
znanite, da ste se jih spomnili s kakim denar-j 
nim darilom. 

Da bo imelo Vase darilo zaželjen učinek, o-
brnite se pravočasno na nas. 

Pripofočamo se Vam za pošiljatev takih da-j 
ril bodisi v dolarjih, dinarjih ali lirah. Pošiljatj 
ve izvršimo po znano zmernih cenah. 

FRANK SAKSER STATE BAN 
82 Cortlandt Street r i New York, N. 

* 

Telephone: Cortlandt 4687.- . . - — 



Jovo Čaruga in Prpič Veliki sta bila obešena-
Živela sta se deset minut po justifikaciji. 

Podrobno poročilo o usmrčenju dveh zloglasnih jugoslovanskih hajdukov. — 
Advokat je v zadnjem trenutku prosil kralja za pomiloščenje, pa ni dobil 
odgovora. Med ponovnim Čitanjem smrtne odsode se je Caruga nepresta-
no oziral na galerijo ter mežikal ženskam. Kaj je pisal Caruga svoji sestri. 
Do zadnjega trenutka je zatrjeval, da ni razbojnik in da ni strahopetec. Dan 
pred usmrčenjem sta ga obiskali dve dami, kojih ena je ob slovevsu jokala. 
Zdravnik je zmerjal rablja, ker ni dobro završil svojega dela. Ljudstvo je 
kričalo: "Proč s smrtno kaznijo!" 
Po več kakor osmih mesecih, od-

kar je bila Jovo Čarugi in nje-
govim tovarišem razglašena smrt-
na obsodba, oziroma večletna tež-
ka ječa, je dobilo osješko sodišče 
v sredo 2.1. febr. sklep stola sed-
morice v Zagrebu, ki je kot vr-
hovno kasaci.psko sodišče potrdilo 
smrtno obsodbo Jo ve Stanisavlje-
viča Caruge in Pavla Prpiča 'Ve-
likega'. dočim sta bila istotako v 
smrt na vešalih obsojena Nikola 
Mihaljevič in Ivan Selthofer po-
nd loščena na 20 let težke j (See. 
\ est o bližajoči se usmrtitvi gla-
sovitega slavonskega razbojnika 

da je samo hajduk, iu zahteval.j Bogdanovič, da bi ga izpovedal 
da se t emu primerno tudi <z njim 
postopa. Ker je bil zaprt v samot-
ni celici, je poskušal vse, da si 
prežene težke misli. Pred krat-
kim je profil svojega zagovornika 
dr. lilij her ja, naj nni prinese ka-
ko knjigo. da bo mogel fantazira-
ti. l)r. Bujher mu je v resnici pri-
nesel znano knjigo ''Tisrač in ena 
noč", ki jo je potem Caruga mar-
ljivo čital in izjavil zagovorniku, 
da je .jako lepa. Tako si je s to 
knjigo preganjal misli na straho-
vito realnost. 

jZagovornik dr. B-ujlicr je izvr-
iti njegovega glavnega pajdaša Pr- £il zadnji poskus, da reši Carugo. 
piča je bliskoma razširila po _ Poslal je kralju brzojavko, v kate-
Osjeku. ker je bil 26. febr. ra-v-: ri je prosil za pomilostitev, ven-
no seinanjii <lai. V trenotku se je dar pa še ni prišel odgovor. 
zbralo pred poslopjem stola ve-
liko število ljudstva, ki si je ho-
telo preskrbeti vstopnice, da pri-
sostvujejo usmrtitvi na dvorišču 
sodnega poslopja. Krvnik Flori-
jan Mausncr je prišel lz dvema 
svojima pomočnikoma iz Saraje-
va v Osijrku in se zgla.sil pri pred-
sedniku sod. senata, sodnemu 
svetniku Popoviču. 

Dočim je bil vodja razbojniške 
tolpe Caruga zadnje čase popol-
noma potrt, pa je bil njegov paj-
daš Prpič Veliki še vedno zelo do-
bre volje. Sploh se je pokazal Pr-
pič tudi med razpravo muo<fo 
bolj junaka, kakor pa Caruga. 

Med razpravo je pri neki prili-
ki Ca mg i mirno zabrusil v obraz. 

in pripravil na smrt. Ivanu Pr-
piču so naznanili, da ga popoldne 
poesti rimskokatoliški duhovnik. 
Prpič je divje odgovoril: " N e po-
trebujem nobenega duhovnika ! 
Ne verjamem v Roga! Ce pride 
kak duhov>:k k meni, ga takoj 
zadavim ! " 

Predsednik Popovič je bil obve-
ščen o tej brutalni izjavi. Odšel je 
k Prpiču v celico ter skušal Pr-j 
pica pregovoriti, da sprejme zad-
nja tolažila. Ostal Je dolgo časa 
trdovraten in je odklanjal vse na-
svete predsednikove. 

Objavi smrtne obsodbe ni pri 
sostvoval v dvorani noben Čuru-
gov sorbdnik. za Prpiča p i je pri-
šla neka sorodniea iz Karlobaga. 
Caruga je prosil namestnika svo-
]>ega zagovornka. da mu izvrši še 
ncikatere poslednje želje 

Za vzdrževanje reda in mira 
pred sodno palačo je bil pozvan 
/elo močan oddelek orožništva. ki 
;•? napravil popolen kordon t.koli 
i'» okoli. 

Popoldne je prišel v Čarugovo 
Čemu se izgovarjaš Jovo, saj j • r*l>o Kovač, da bi snel razboj. 

Na sodišču so se izvršile zad-,boš zadrgnjen skupno z menoj! niku železne okove na nogah. 
Priznaj zato raje mirno, kako je | Snemanje je bilo težavno. Nekdo 
bilo!' ' Prpič je zadnje te<lne prav. ga je vprašal: " A l i ti je bilo tež-
veselo prepeval v svoji samotni ko v okovih?" Čaruga je odvr-
eelici Bil je trdno pepričan, da za!nil : "Navadil sem se j i h ! " Če se 
njega ni rešitve in zato se je po-.inato niso poprej spomnili, naj bi 
polnoma udal v svojo usodo. j tudi danes opustili. Zdi se mi. da 

Naval občinstva v dvorano je je bilo lažje kovati okove, kakor 
l il velikanski. Skoraj dve nri pred pa jih sedaj razbijati!" je pri-
objavo s.* je zbrala sto in sto gla- pomnil Čaruga kovaču. Kovač mu 
va množica pred sodno palačo v je mirno odvrnil: "Znate, da je 
Aleksandrovi ulici. Vsi dohodi ju- lažje storiti izlo nega dobro!" 

nje priprave za usmrtit t v obeh 
razbojnikov Straže v poslopju so 
bile ojačene z žandannerijo. Ca-
ruga je do zadnjega trenutka 
upal. da bo morda le še pomilo-

en, vendar pa se je pripravil 
tudi za najsiabši slučaj. V zad-
njem času je jako oslabel. Ču-
til se je boleluiega in fizično in 
duševno močno potrtega. Z niko-
mur se ni razgovarjal. ako pa ga 
je kdo slučntjno nagovoril, mu 
sploh ni dal odgovora, ali pa je 
napeljal razgovor na kako drugo 
stvar. Tudi s svojo rodbino v 
zadnjem času ni imel več stikov. 
Pre 1 kratkim je iz'»stala tudi nje-
gova teta Krista. ki ga je poprej 
češ'-e posečala. Zadnje tedne je 
poslal več pisem svojemu očetu, 
toda ta ne samo da mu ni odgo-
varjal. ampak mu je pričel pisma 
celo vračati, ne da bi jih prečit al. 
11 z pisem, ki jih je Čaruga poslal 
i/, ječe. je razvidno, da ga je to 
silno bolelo iu da je mnogo trpe], 
ker ga je rodbina popolnoma za-
pustila. 

Me l drugim je odposlal svoji 
sestri pUmo sledeče vsebine: 

"Draga sestra! Izredno me ve-
seli, da se me še vedno spomi-
njaš, kajti vsi drugi, razven tete 
Kriste in Draginje, so me že dav-

Vprašanje — 
lad ilea na vail n Hi 

cigarct. 

Zakaj so Helmnrs ta-
ko splošno priljubi je-
ns? 

Odgovor — 
kadilca JIchnar 

cigaret. 
Zastran enotne iz-
bornosti in izrazitosti 
svojega ČISTEGA 
turškega tobaka. 

Turški tobak je najmilejši in najboljši to-
bak ca cigarete. V He1 mar dobite kako-
rost, V r.avadr.ih cigaretah pa količino. 

Velika trgovina s človeškim mesom. 
Preiskava glede umorov v Trebiču je razkrila 

strašna grozodejstva. Morilci so klali Zide kot ži-
vino ter vozili njihovo meso prodajat. Eden iz-
med glavnih kolovodij zatrjuje, da ni nikdar tržil 
s človeškim ali pasjim mesom. 
Češkoslovaška javnost ječ se zločine in da je obenem s pasjim 

vedno pod vtisom senzaeijonalne-j prodajal tudi meso umorjenih ži-
ga odkritja zločinske tolpe v Tre-j do v. Preiskava se v tej smeri ener 
biču. Obširna preiskava se suče gično nadaljuje. 
zdaj v glavnem okrog vprašanja, 
dali so zločinci v Trebiču proda-
jali človeško meso. Zločini aretira 
ne tolpe morilcev so tako strašni 
in gnusni, da javnost prvi hip 
-ploh ni hotela verjeti, da je kaj 
taksnega mogoče v kulturni člo-
veški družbi. Med aretiranimi je 
tudi tip. ki se je skesal in priznal 
zelo važne oikolnosti. Oblasti so'so 
prepričale, da je govoril resnico. 
») unuru pet o rice Židov je izjavil, 
da so glavni krivci Karel Dvora-
ček. njegova žena Ana MaŠek in 

Iz Vladi sla ve je prejel preisko-
valni sodnik te dni vest, da so la-
ni potegnili iz reke Jihlavke kost 
človešlke noge. Oči vidno gre za 
(»Stanke umorjenih Židov, ki so 
jih morilci pometali v reko. Pre-
iskovalni sodniki skušajo zdaj do-
gnati. kdo so bili umorjeni židje. 
Prevladuje nabiranje, da so bili iz 
Brna. V Trebiey so prispeli po že-
leznici in tu so jih morilci čakali 
na kolodvoru. Poljsko poslaniš-
tvo v Pragi se je počelo zanimati 
.:a to afero in namerava poslati v 

Knitfut. Žide so privlekli domoviTrebič svojega uradnika. V zapo-

tične palače so bili zaprti ir-
strogo zastraženi. Tri minute pred 
10. so odprli glavni vhod palače. 

čeprav se je Prpič branil spre-
jeti spovednika. je končno za-
prosil kafteheta Čopka, kateremu 

Množice so navalile proti vhodu se je izpovedal. 
in vsak je skušal v divjam teku j Čaruga ni napravil nikaike opo-
priti v prvo nadstropje, da bi si roke, ker je ve dol. da vse njego-
priboril .skromen prostorček v 
razpravni dvorani št. 10. Ta je bi-
a do zadnjega kotička prenapol-
njena. 

Točno ob 10. je v sodno dvora-
no vstopil celokupni kazenski se-
nat s sodnim predsednikom Popo-
vičem na čelu. 

vo premoženje pripade državi, 
oziroma oškodovancem. Popoldin-
je Caruga imeti dober tek. popil je 
liter vina. Pred njim je stal v ce^ 
lici na mi^ zavoj cigaret "Ja -
dran". ki jih je Čarugi poslala 
neka dama. Popoldne sta sodnega 
predsednika poset.il i dve elegant-

Sodno est rado so zasedli odvet-jni dami. mati in hči, ter zaprosili 
niki in sodniki. Navzoč je bil glav-/za pose-t pri Čarugi. Ko je -pred-

sednik Čarugo vprašal, če pozna ni državn i pravdnik. Prisotni so 
•bili tudi nekateri zagovorniki. Ča-
rugov zagovornik dr. Bujher je 
bil po poslih zadržan. 

Takoj, ko je senat zasedel svo-
je prostore, so pripeljali v dvora-
no oba t»'žka zločinca Jova Čaru-

no pozabili i u ine popolnoma za- go in pajdaša Ivana Prpiča Veli-
pustili. Čeprav je moje življenje ! kega. Spremljali ô ju vkovana 
radi zavlačevanja končne odloči- j «ežko železje, sodni pazniki in 
t ve polno težkega trpljenja, ven- j večje število orožnikov z nabiti-
<lar mi je v veliko uteho, da bo mi puškami in nasajenimi bajo-
mojega trpljenja kmalu konec. 
Nisem zgubil sicer še vse nade, 
pripravljen pa sem tudi na naj-
hujše. Kakor vidiš, je moja uso-

neti. Ko sta vkorakala v dvorano, 
je globoko odmevalo težko že-
-ezje. 

Caruga je s prisiljenim usme-
da jako težka. Hajduka nikdo nt 'bom vstopil v dvorano in svoj po-
pi »tre buje in on brez ljucLske ljit- j «rlt̂ l je vrgel na galerijo, kjer je 
bavi noče in tudi ne more živeti jhilo zbranih več <iam. Na rokah 
\ praznem življenju. Draga in le- je imel rjave rokavice, elegantno 
pa moja sestra, ne morem razume- obldko, shimmy čevlje in bil je 
ti. morda mi boš to še sama po- skrbno obrit. 
j as t lila. zakaj si v pismu z dne 6; j Objava smrtne obsodbe je me>l 
januarja prekinila vsako zvezo z j grobno tišino trajala nad eno uro. 
menoj. Ne moreni ti povedati te-j Ves ta čas je Čaruga opazoval sa-
ga. kar bi pravzaprav hotel, pro-j n,o dame na galeriji. Ta drznost 
sim te pa oproau-enja. da se še en-! Čarugo va je med občinstvom vzbu 
krat obračam nate. Pozdrav tebi dila veliko ogorčenje. 
in v>em rojakom, ako ne smatra-
te tega že proti svoji časti. Ust-
meno slovo je že tako prekasno. 

Po končani objavi so ju odved-
li zopet nazaj v njih samotne ce-
lice. 

Mnogo pozdravov od tvojega bra-j 26. februarja popoldne so krv-
ta Jovc ! " inik Mautznar in njegova dva pn. 

Kakor razvidno, se Čaruga v močnika postavili na velikem 
tem pismu bridko pritožuje, da gr dvorišču sodne palače dvoje vi 
je njegova rodbina že popolnoma 
zatajila. Sluti bližajoči se konec 
svojega življenja in jemlje slovo 
od rodbine, vendar pa še vedno 
naglasa, da je bil samo hajduk. 
Sploh se je Caruga zadnje čase 
silno razburil, ako mu je kdo oči-
tal. da je razbojnik. Razbojnika 
je imenoval samo Prpiča Velike-
ga, dočim je o sebi vedno trdil, 

slic. Mautzner se je popreje pred-
stavil predsedniku sodnega stola 
Popoviču. Krvnik in pomočnika 
so prejšnjo noč preživeli na neki 
plesni zabavi. 

Sodna zdravnika sta ugotovila 
•zdravstveno stanje, obeh razbojni-
kov. Ko se je Čaruga povrnil v 
svojo samotno celico, ga je .tam 
pričakoval pravoslavni svečenik 

dami, je odvrnil, da ju ne pozna. 
Mlajša je ogorčeno pripomnila: 
" P a prihajali ste večkrat k nam 
v spodnje mesto!" Pri slovesu sto 
darovali obe ženski Čarugi zavoj 
s kolači. Nikdo ni vedel, kdo ste 
?i dve ženski, toda videlo se je. 
da je mlajša odjaliala iz celice 
zelo objokana. 

Že pred 6. uro zjutraj se je za-
čela zbirati velikanska množica 
občinstva pred j ust ič no palačo, 
ua bi si na kak način priborila 
vliod na morišče. na veliko dvori-
šče sodne palače. Ker je bil vstop 
omejen le na gotovo število, so 
začeli ljudje iskati razgledne toč-
ke. s katerih bi mogli vsaj delo-
ma videti prizor obešanja. Neka-
teri so zlezli na bližje brzojavne 
droge, drugi na drevesa in tretji 
so splezali celo na strehe sosed-
njih haš. da bi videli glasovitega 
razbojnika Čarugo, kako stopa 
na morišče in kako ga rablji obe-
šajo. 

Pred izvršeno justifikacijo so 
oba razbojnika posetili v njiju ce-
licah mnogoštevilni pravniki, sod-
niki in novinarji. Že dolgo se je s 
Carugo razgovarjal na<čelnik pra-
vosodnega ministrstva Kost ič iz 
Beograda, ki ga je Čaruga zanimal 
kot kriminalen tip. 

Vislice in oder so bale pastav-
ljene tako. da ni mogel videt 
eden razbojnik drugega. Kot pr-
vega so privedli pred vislice Iva-
na Prpiča "Vel ikega" . Nastopal 
ie zelo samozavestno, hladnokrv-
no in celo hraibro. Sodnike je Pr-
*>ič naprosil, naj mu dovolijo iz 
pregovoriti nekaj besed. Bilo mu 
je dovoljeno. Prpič je zaeei med 

odha.iatn nn 

D<i'go sini bi! no obsodbo. To ni res. bil sem pri-
Prosim vas vse pravljen na smrt. Drhtenje kolen 

je pri njem le navada. Čaruga je 
mirno odgovarjal na vsa vpraša-
nja načelnika pravosodnega mini-
-trstva Kostiča. Pripovedoval mu 
j-> zgodovino svojega hajdukova-
nja. Novinarjem je izjavil, da je 
za uoviiie pripravil posebno opro-
stilno pismo. To pismo se časopi-
sen! še ni zr"čilo in ni njega vse-
bina. Novinarji s.» Caruga vpra 
ša'i. kaj misli o Prpiču in začel 
je govori!: " B i l je dober borec, 
toda strahopetec in gotovo ne bo 
hraber pred smrtjo". 

Na slično vprašanje o Čarugi je 
i a Prpič odklonil vsak odgovor. 
Od obeli tovarišev sta se pred jtt-
-;ikaeijo v celicah poslovila oba 
pomilošVna razbojnika MLhajlo-
vič in Selthofer. 

Na morišče je bil iz celice naj-
preje pripeljan v spremstvu sve-
čenika in z orožniško eskorto Tvan 
Prpič " V e l i k i " . Korakal je po 
dvorišču dvignjene glave. 

Predsednik mu je stavil vpra-
šanje: " K d o si.*" Odgovoril je : 
Ivan Prpič. Nato sta potrdila 
njegovo identiteto še dva ob stra-
ni stoječa orožnika. Zatem je 
pre l-ednik še enkrat prečital vse-
bino smrtne obsedbe. Po prečita-
ni obsodbi se j " obrnil predsed-
nik ii krvniku: 

"Ivrvuik! Tu Vam izročam Tva-
ea Prpi'a ! Izvršite svojo dolž-
nost ! " 

Krvnik j " nato sprejel s pomoč-
nik' ma Prpiča v svoje okrilje. 
Pre I justifikacijo je prosil Prj>ič 
za dovoljenje. da sme zbrano 
množico kratko nagovoriti. Prpič 
j " izjavi! z močnim glasom: 

'"Spoštovani narod! Star sem 24 
let. Bil sem vedno pošten. Postal 
sem žrtev Caruge. Zato sem ob-
sojen na smrt. Kesam se svojih 
dejani. Prosim Vas odpuščanja! 

nje. da sme govoriti navzoči nino- Sedaj grem na oni svet. Z Bo-

splošno tišno: 
pošten, toda . . 
odpuščanja! Sedaj 
eni svet ! " 

Prpič je nato sam skočil na 
oder. Pri tem skoku bi se bil kma-
lu zvrnil na tla, toda prijela sta 
ga ra.bljeA-a pomočnika. Prijel j( 
za vrv in si jo sam nadel okoli 
vratu. Csmrčcnjc je trajalo od 
7.20 do 7.40. Ko so Prpiča sneli z 
vešal. sodni zdravnik še ni m »gel 
konštatirati smrti. Mestni, fizik je 
protestiral proti postopanju krv-
nika in njega pomočnikov. T ud' 
navzoče občinstvo je z zgraža-
njem xrlo ta prizerr. 

Jovo Caruga je bil manj pogu-
men. Izražali je svoj običajni na-
smeh. Ničesar ni govoril. Njego-
va smrt je bila mnogo lažja. 

Ko je Caruga stopil pod vrv na 
oder, se je zadnjikrat nasmehnil 
napram občin.s t vu. 

Čaruga je pre<l smrtjo zjutraj 
zelo mnogo govoril. Zastopnikom 
1 i-ska je trdil, da je spisal p o s e b -

ne spomine in upa. da iill bodo 
ljudje z občudovanjem brali,če ne 
preje pa vsaj čez 100 let. Čartig' 
je prepričani, da bo njegov spo 
min dolgo žive! m- 1 slavonddn 
ljudstvom. 

Pravosodno ministrstvo je pre-
jelo iz O-sijeka kratko obvestilo, 
da je bila cb 7. zjutraj izvršeno 
justifikacija Jove Caruge in Iva 
na Prpiča. 

Po privatnih poroči1 :h je stopil 
nekaj pred 7. uro v celico razboj 
nikov krvnik Mauzner z dvema 
pomočnikoma. Oba, Caruga in Pr-
piča. je prevzel v svoje varstvo 
od poveljnika straže. Prpič, ki je 
bil zelo razdražen, se je pomiril 
in je prejel tolažila vere. Čaruga 
je o.-vtal do zadnjega na videz lju-
bezniv. se je vedno smehljal. Pred 
justifikacijo je Prpič zaprosil 
predsednika sodišča za dovolje-

zvečer. Pomočnik morilcev Fejta 
je stal e.n straži pred hišo. Ko so 
bile žrtve na varnem, je dal Kej-
ta morilcem znak in krvave oreri-
je so se pričele. Dočim je tu pred 
liišo stražil. da jih kdo ne presene-
či. so šli morilci na delo. Po izja-
vi nekega udeleženca so trupla n 
morjenih Židov sekirami razse-
kali na štiri dele. meso pa naloži-
li v škafe. Glave, roke, noge in 
druge dele telesa, po katerih bi se 
lahko spoznalo, od kod izvira me-
so. so zavili v kaftan,v umorjenih' 
zidov in pometali v reko. Človeš-
ko meso je naložil na voziček za-
gonetni trgovec s pasjim mesom 
Kmcnt ter odpeljal svojo robo v 
smeri proti kolodvoru, kam. ni 
znano. Preiskovalni sodnik je de-
la' ves ted?n. da se mu je posreči-
lo spraviti na dan te grozne poda-
•ke. 

Tudi Dvoraiček je prvotno izja-
vil. da so žide res na ta način u-
morili in pometali nekatere dele 
teles v reko. Označil je tudi kraj. 
iili komisija je iskala zaman. Re-
ka na dotičnem kraju ni globoka. 
Kopali so se otroci, ki bi gotovo 
našli človeške glave in ude. če bi 
jih bili zločinci res pometali v re-
ko. Očividno je torej, da so se mo-
rilci dogovorili voditi oblasti za 
nos. Kment je izjavil, da ni nikoli 
trgoval s človeškim ali pasjim me 
som. Glede človeškega mesa mu 
preiskava doslej še ni mogla do ži-
vega. pač pa je dokazano, da je 
prodajal ljudem pasje meso. Leta 
101 S. je liamreJč sam prosil, naj 
mu oblasti dovolijo sekati in soli-
ti pasje meso. Prošnja je bi'a si-
'•er odklonjena, ali Kment je pro-
dajal paisje meso skrivaj. Iz raz-

rih v Trebiču so ostali še Jan Vi-
tamvas. -Ian JSmolik in K ve ris V v -
hlitlal. Dvoraf-kov zet. Zdaj je do-
kazano. da so bili oče in oba sino-
va Fejta priče umora bratov Po-
lickych in da so pomagali odstra-
niti trupla. Denar je pobral žrt-
vam iz žepov Fejt mlajši. Te dni 
je preiskava slednjič odkrila za-
gonetni umor v Smeradovem sli-
mi v Leštini. pri katerem sta igra-
layglavno vlogo brata Dvorač^k 
in ITjčik. 

GROFICA - KUHARICA 

žici. Bilo mu je dovoljeno. 
Že pred 5. uro zjutraj, čeprav 

[je bila justifiikacija napovedana 
za 7. uro. so se zbrale okoii sodi-
šča velike množice meščanov in 
kmotov iz bližnje okolice. Zasedli 
so naj preje vhode v sodno pa-
lačo. Na dvorišče pa je bil vstop 
dovoljen le okoli 1500 osebam. 

Razpoloženje obeli obsojencev 
se ni prav nič spremenilo. Čaruga 
sam je še z ogorčenjem protesti-
ral proti poroSiloan, da so mu drh-
tela kolena, ko so mu čitali smrt-

gom ! 
Prpič je sam skočil na oder in 

mirno -topi! pod vrv. Ko so krv-
niki opravili svoje delo. ni bilo 
opažati na < bešenč-evean obrazu 
uikake izpremembe. Ko je pa 
zdravnik hotel ugotoviti smrt. je 
izjavil, da obešeneevo srce še bi-
je. Bilo je najmanj še 10 minut 
no obešenju. Ves aikt justifikaei-
ie Prpiča je t rajal od 7.20 do 7.40. 
Navzoči so bili zelo ogorčeni in 
culi so se klici: "Proč z obeša-

Te dni je v Ostendu izwsila sa-
momor neka kuharica. Stvar se je 
odigrala v enem izmed prvih os-
tendskih hotelov. Ženska je skoči-
la iz svoje sobice v tretjem nad-
stropju na ulico in je ostala na 
mestu mrtva. V hotelu je bila zna 
na po. 1 imenom Marija Poppe. Ker 
ni dvomil nihče nad istinitostjo 
njenega imena, je tudi nihče ni v-
prašal po njenih dokumentih do-
kler je živela. Sedaj pa je prišlo 
na dan. da je bila Marija-Poppe v 
resnici neka druga ženska, nam-
reč grofica Marija Salis - Secwis. 

Rodbina Salis - Seevvis izhaja 
pravzaprav z Sviee, toda se je te-
kom zadnjih desetletij naselila in 
popolnoma udomačila na llrvat-
kem. Pokojiuea. ki je storila ta-

ko žalostno smrt. je do nedavno 
živela v Zagrebu, kjer je gospodi-
njila svojemu bratu, grofu Salis-
Keewisu Pred tremi ili štirimi le-
ti se je naveličala tega gospodinj-
i v a , nakar si je preskrbela potni 
Ii>t za odhod v inozemstvo. Ogle-

nih spisov je razvidno, -'a je bil I dala si je raaaia kopališča iu leto-
kaznovan radi te nedovoljene t>*-
govine s pasjim mesom haš v času, 
ko s« njegovi prijatelji umorili Ži-
de. ('ud.no je. da Kment taji. da 
bi bil sipl®h prodajal meso. Vse 
kaže. da ima mož na vesti težke 

višča ter se je slednjič nastanila v 
Ostendu. kjer je sprejela službo 
kuharice, ker so ji pošla vsa sred-
st va. 

Ravnatelj podjetja, v katerem 
je služila lažna kuharica Marija 
Poppe. je izjavil, da je bila pokoj-
niča naravnost, zborna strokovnja 
kinja v kuharskih zadevah. Nje-
nih pravih družinskih razmer ni 

•fioznal nihče. Živela je zelo samo-
stojno. družila se ni z nikomur iu 

sedaj ob svoji smrti ni zapustil;) 
niti ene listine, iz katere bi bilo ra 
zvidno. kaj jo je gnalo v smrt. 

Drugi brat samomorilke Salis-
Seeuis je bil med vojno avstrij-
ski generalni guverner v Beogra-
du ter je upravljal zasedeno ozemi 
lje v Srbiji. Po prevraitu se je na-
selil v Švici, pozneje pa je prosil 
za jugotdovensko državljanstvo. 

je pristopil h krvniku ter mil jav-
no očital, da ne razume svojega 
posla. To, kar je napravil z obe-
šeneem. je mučenje človeka. 

Vislice so bile tako postavljene, 
da Čaruga ni mogel videti svoje-
ga tovariša na vislicah. .Tustifika-
eija Caruge je bila lažja. Tudi 
on je prikorakal dvignjene glave 
na morišče ter se vcinomer smeh-
ljal navzočim damam. Po konča-
nih formalnostih in po prečitani 
sodbi je predsednik sodišča izro-
čil Carugo krvniku. Prota Bogda-
novič je govori Carugi o posled-
nji milosti božji, toda Čaruga ga 
je vedno prekinjal z raznimi med-
klici, 1'i-kor: Ne govorite tako! Ljubezen je vendarle zmagata . . . 
Ni tako! Končno je vendar po- Iz Budimpešte poročajo: 19-le-
Ijubil protov kriz in nato je bila 
izvršena hitra njegova justiflka-
ci.ja. Tudi njegov obraz je bil po 
obešenju popolnoma miren in ni 
bilo opažati sprememb. Ko so 
krvniki Čarugo potegnili na vrv. 
ie bilo opažati lahno drgetanje 

'lic. Po končanih cerimonijah je 
predsednik sodišča ugotovil, da 
ie smrtna»ol>sodrba izvršena. Oba 
obešene a sta potem ostaja še dve 
uri na vešal ili. na kar so ju s po-
grebnim vozom odpeljali na po-
kopališče. 

Tako se je končalo Čarugino ir. 

tni Matija Kiralv se je zaljubil v 
23-lctno sobarico Elizabeto Ada-
movo. Razodel ji je svojo ljube-
zen in jo prosil za roko. Sobarica 
je snubca odbila, nakar je Kiralv 
potegnil iz žepa oster nož in jo 
težko ranil. Adamovo so morali 
prepeljati v bolnico, kje.r so jo o-
perirali. Kiralvja je policija are-
tirala. Naslednjega dne pa je pre-
jel policijski ravnatelj iz bolnice 
pismo, v katerem sporoča ranjena 
sobarica, da se počuti bolje ler o-
benem prosi, naj policija izpusti 
Kiralvja iz zapora, kei je nje-

Prpičevo juaštvo, ki je obujalo v gova ljuibezen tako ganila, da Je 
jaA-nosti toliko nepojmljivega za- sklenila fanta poročiti takoj ko 

n j e m ! " Mestni fizik dr. Iloefter nimanja. ozdravi. 

— ; 



SVET BREZ PAPIRJA Knjigarna "Glas Naroda"! 

.30 

MOLITVENIKI: 
Duša popolna 1.— 
Marija Varhinja: 

v platno vezano 70 
v usnje vezano 1.50 
v fino usnje vezano 1.70 

Rajski glasovi: 
v platno vezano 70 
v fino platno vezano 1.10 
v usnje vezano 1.50 
v fino usnje vezano 1.70 

Skrbi 2a dušo; 
v platno vezano 80 
v usnje vezano 1.65 
v fino usnje vezano 1.80 

Sveta Ura: 
fino v platno vezano, z debeli-
mi črkami 90 
v usnje vezano 1.60 

ANGLEŠKI MOLIT V KN1KI: 
(ZA MLADINO.) 

Child's Prayerbook: 
v barvaste platnice vezano 

Child's Prayerbook: 
v belo kost vezano 1.10 

Key of Heaven: 
v usnje vezano .70 

Key of Heaven: 
v najfinejše usnje vezano 1.20 

(ZA ODRASLE.) 
Key of Heaven: 

v fino usnje vezano 1.50 
Catholic Pocket Manual: 

v fino usnje vezano 1.30 
Ave Maria: 

v fino usnje vezano 1.40 

POUČNE KNJIGE: 
Prva čitanka trdovez .35 
Angleško-slovenski slovar 

(Dr. Kern) 5.00 
Angeljska služba ali nauk kako naj 

se k sv. maši streže .10 
Dva sestavljena plesa: četvorka in 

beseda spisano in narisano 35 
Govedoreja .75 
Domači zdravnik po Kneippu 1.25 
Domači živinozdravnik 1.25 
Jugoslavija, Melik 1 zvezek 1.50 

2. zvezek 1—2 snopič 1.S0 
Knjiga o lepem vedenju, 

Trdo vezano 1.00 

Ko se je nahajalo človeštvo v 
svojih otroških lotih, je bilo črita-
nje iu pisanje ali porpolnoma na-
zano ali pa le pridobitev malo-
številnih izbranih ljudi. Novim ge-
neracijam je bilo mogoče sporo-
čiti kulturno dedščino prejšnih 
grneracij le pot-osm izgovorjene be-
sede in ustnega sporočila. 

Mladost človeškega rodu je 
bila dtfba poezije in to nam seve-
da tudi pojasnjuje prikazen, da sj-
potom ustnega sporočila podedu-
jejo od roda do rodu le pesnitve. 
Grški narodi «so znali Homerja na 
pamet, hodili i zkraja v kraj ter 
prednašaili pesnitve, katere je 
pel pred stotinami let "slepi pe-
vec z otoka Kios*'. 

Nato pa je nastopila doba pa-
pirja. Vse tse je spravilo na papir. 
Govorjeno besedo se je. vedno 
bolj in bolj potiskalo v ozadje in 
celo v svetišču bo«ginje pravice 
so vladali le akti. Prejšnje ust-
rneno postopanje je bilo odprav-
ljeno ter j<* bilo zopet uveljavlje-
no š» le v najnovejšem času. 

Sedaj .pa prihaja človek neho-
te do zaključka, da se zopet bliža 
doba govorjene besede. Inavgu-
raei.j-.ki govor predsednika Cool-
id-ga jt> slišalo nekako dvajset 
milijonov ljudi. Radiji po celi de-
želi so nudili načelniku dežele po-
t>lnšaM vo kot j?a ni imel še noben 
govornik, odkar stopi svet. AH i bo 
kdo teh dvajsetih milijonov po-
tilušalcprv prečrtal tiskani inaveu-
racijski govor v listih? Mislim, 
tla ne. 

Mi živimo v pravcati dobi ču-
dežev. Kilo ve, če ne bomo prišli 
v petih ali desetih letih tako da-
leč. da bomo lahko vrgli nikel v 
kako pripravo ter poslušali no-
vice iz celega wet a. Mogoče se 
bomo lahko brezžično razgovarja-
ii s prijateljem v starem kraju. 
In konečno ga bomo pri tem tudi 
lahko videli, kaj* i že sedaj je mo-
goče prenašati slike brezžičnim I Kako se postane ameriški državljan .15 

Dolga roka 60 
Devica Orleanska 50 
Dnhovni boj 50 
Dedek je pravil. Marinka in škra-

teljčki 40 
Elizabeta . .35 
Fabijola ali crkev v Katakombah . . .45 
Fran Baron Trenk 35 
Tarovska kuharica 75 
Filozofska zgodba 60 
Fra Diavolo 50 
Gozdovnik (2 zvezka) 1.20 
Grešnik Lenard (Ivan Cankar) 75 
Godčevski katekizem 25 
Grnda umira 50 
Golem, roman 70 
Gentleman vlomilec, trdo vezano . . . 1.20 
Gadje gnjezdo, povest iz dni trplje-

nja in nad. trda vez 75 
Hadži Murat, trda vez 80 
Hedvika 35 
Helena (Kmetova) 40 
Humoreske, Groteske in Satire, vez. .80 

broširano 50 
Iz dobe punta in bojev 50 
Iz modernega sveta, trda vez 1.40 

radijskim potom. 
Nasi potomci bodo breiz dvoma 

smatrali pisanje in ičitanje za luk-
sus. brt»z katerega lahko izhaja 
navaden človek, kot j<* izhajal 
pračlovffk. 

ZNAČAJ SE POZNA PO 
SMEHU 

Profesor Bouloitsike univerze 
Rafael Dubois je napisal zanimi-
vo razpravo o vidnih znakih človt-
»kega značaja, v kateri doslej še 
ni dovolj proučila s stališča eks-
perimentalna psiholLziologije. Dru 
gačna je stvar z zunanjim meha-
nizmom. z mimiko smeha, ki jo je 
ugotovil Duchen na ta način, da 
je z induktivnim električnim to-
kom dražil mišice na licu, zlasti 
veliko mišico smeha, ki se nahaja 
nad očesom in jabolkom. Duchen 

Knjiga o dostojnem vedenju 60 
Katekizem (veliki) 40 
Mlekarstvo s črticami za živinorejo .75 
Nemško angleški tolmač 60 
Največji spisovnik ljubavnih pisem .80 
Nauk pomagati živini 60 
Najboljša slovenska kuharica z mno-

gimi slikami, obsega 668 strani 5.00 
Naša zdravila 50 
Nemško slovenski besednjak Wolf-

Cigale, 2 knjigi trd. vez 7.00 
Nemščina brez učitelja — 

1. del .30 
2 del 30 

Pravila za oliko 65 
Psihične motnje na alkoholski pod-

lagi 75 
Praktični računar ali hitri računar .75 
Praktični sadjar trd. vez 3.00 
Poljedelstvo. Slovenskim gospodar-

jem v pouk 35 
Sadno vino 50 
Slovensko-nemški besednjak Wolf-

Peteršnik 2 knjigi 10.00 
Sadje v gospodinjstvu .70 
Slvensko-angleška slovnica, s slovar-

jem, trdo vezana 1.50 
je delal poizkuse na živih ljudeh Slovenska slovnica za sredne šole, 
in truplih. Smehljaj, ki ga je iz- (Breznik) 1. 

Slovensko-italjanski in Italj.-slov. 
slovar 1.00 

Srbska začetnica za Slovence 40 
Slovensko-nemški in nemško-sloven-

ski slovar 60 
Slovenska narodna mladina 1.— 
Spretna kuharica (trdo vezana) 1.45 
Umni čebelar 1.— 
Umni kmetovalec ali splošni poduk, 

kako obdelovati in izboljšati polje .30 
Vošilna knjižica 50 
Veliki slovenski spisovnik raznih 

pisem. Trdo vezano 1.80 
Veliki Vsevedež 80 
Zgodovina S. H. S., Melik 

1. zvezek 45 
2. zvezek 1. in 2. snopič 70 

Jos. Jurčič, spisi: 
Sosedov sin 40 
5. zv. Sosedov sin. Sin kmečkega 
cesarja itd. Broširano 75 
Trdo vezano 1.00 
6. zv. Dr. Zober, roman, Tugom-
mer, tragedija v 5. dejanjih, bro-
širano 75 
Trdo vezano 1.00 

Karmen, trdo vez 40 
broširano 30 

Krivec, roman, trd. vez 75 
Kralj zlate reke ali Črna brada 45 
Kraljica mučenica, trd. vez 80 
Kazaki, povest iz Ruskega 70 
Kraljevi vitez (Zevacco) vez 1.00 
Kresalo duhov 70 
Kraljevič in berač 25 
Kuhinja pri kraljici g. nožici, franco-

ski roman 
Ludovika Beozija 
Ljubice Habsburžanov 

.40 

.25 

.40 

Levstikovi zbrani spisi: 
1. zv. Pesmi — Ode in elegije — 
Sonetje — Romance, balade in le-
gende — Tolmač 70 
2. zv. Otročje igre v p^sencah — 
Različne poezije — Zabavljice in 
pušice — Ježa na Parnas — Ljud-
ski Glas — Kraljedvorski roko-
pis — Tolmač 70 
3. zv. Povesti in potopisi 70 
4. zv. Kritike in znanstvene raz-
prave 70 
5. zv. Doneski k slovenskemu je-
zikoslovju 70 

Ljudska knjižnica: 

Narodna biblioteka: 
Svitoslav .35 
Spis je .35 

Krvna osveta 35 
General Lavdon A 70 

Napoleon I 1.— 
Babica 1.20 
V gorskem zakotju 35 
Za kruhom 35 
Z ongjem in mečem 3.— 
Grška Mitologija, 2 knjigi 1.40 
Kranjske čebelice, poezije 35 
Obiski. (Cankar). Trdo vezano 1.40 
Ob 50 letnici Dr. Janeza E. Kreka . . .25 
Ob tihih večerih, trda vez. 90 
Petelinov Janez -.90 
Pesmi v prozi, trdo vez. 70 
Prigodfce čebelice Maje trda vez... 1.00 
Pabirki in Roža (Albrecht) 25 
Pasti in zanke. Kriminalni roman . . .35 
Pariški zlatar 35 
Pod krivo jelko. Povest iz časov Ro-

kovnjačev na Kranjskem 50 
Poslednji Mehikanec 30 
Pravljice H. Majar .30 
Povesti, Berač s stopnjic pri sv. Roku .35 
Požigalec 25 
Praprečanove zgodbe 25 
Patria, povesti is irske junaške dobe .30 
Predtržani, Prešern in drugi svet-

niki v gramofonu 25 
Pet tednov v zrakoplovu. Trd. vez. 1.50 
Pol litra vipavca 30 
Ptice selivke, trda vez 75 
Pikova dama (Puškin) 30 
Pred nevihto 35 
Pravljice in pripovedke za mladino. 

lzvezek 40 
2. zvezek 40 

Pegan in Lambergar 70 
Rablji, trda vez 75 
Razkrinkani Habsbur.šani (Larish) . . .35 
Revolucija na Portugalskem . . A 30 
Rinaldo Rinaldini 50 
Slovenski šaljivec 40 
Slovanska knjižnica. Zbrani spisi, 

vsebuje 10 povesti 60 
Suneški invalid 35 
Skozi širno Indijo 50 
Sanjska knjiga Arabska 1.50 
Sanjska knjiga, nova velika 90 
Sanjska knjiga, srednja 35 

I Spake, humoreske, trda vez 90 
; Strelec 30 
i Strahote vojne 50 
Stezosledec 30 
Sveta Genovefa 50 
Sveta noč, zanimive pripovedke . . . .30 
Strup iz Judeje 75 
Sisto Šesto, povest iz Abrueev 30 
Svitanje (Govekar), vez 1.20 
Šopek, samotarke (Komanova) vez. .50 
Sin medvedjega lovca. Potopisni ro-

man 80 
Sveta Notburga 35 
Sredozimci, Sorosa Jerica (Bohnije) .30 

St. 19. Gerhart Hauptmann: Po-
topljeni zvon, dramatska bajka v pe-

tih dejanjih, poslovenil Anton 
Funtek, 124 str., broš 50 
St. 20. Jul. Zeyer: Gompačd in 
Komurasaki, japonski roman, iz 
češčine prevel dr. Pran Bradač, 
154 str., broš 45 
Št. 21. Fridolin Žolna: Dvanaj. t 
kratkočasnih zgodbic, n., 73 str., 
broš 25 
Št. 22. L. N. Tolstoj: Kreutzerje-
va sonata, roman, poslov. Fran 
Pogačnik, 136 str., broš 50 
Št. 23. Sophokles: Antigone, žalna 
igra, poslov. C. Golar, 60 str., br. .30 
Št. 24. E. L. Bulwer: Poslednji 
dnevi Pompejev, I. del. 355 str., 
broš., 80 
Št. 26. L. Andrejev: Črne maske, 
poslov. Josip Vidmar, 82 str. br. .35 
Št. 27. Fran Erjavec: Brezpoele-
nost in problemi skrbstva za brez-
poselne, 80 str., broš 35 
Št. 29. F. H. Burroughs: Tarzan 
sin opice, roman, 304 strani.. .85 
Št. 35. Gaj alustij Krisp: Vojna z 
Jugnrto, poslov. Ant. Dokler, 123 
str., broš 50 
Št. 36. Ksaver Meško: Listki, 
144 str., 65 

Spilmanove pripovedke: 

.wD 

vabil mrtvecu s. pomočjo »dektrič-
nega toka. j«- bil otožen nasmeh 
smrti. Smeh pa ni vedno znak ra-
dosti. ker se človek včasih smeje 
tudi v trenolku potencirane du-
ševne depde^dje ali pf.oboke žalo-
sti. Tudi krčeviti smeh v hudi jezi 
11 i redek pojav. 

Smeh pa je navadno molčeč. 
Ali Duchen je predočil v reviji 
'"Kohmos" fotografijo psa, ki «>e 
smeje na glas. Poznal sem |>-,ieo. 
ki je pri pogledu na svojega go-
spodarja izražala radost s tem. da 
ee je smejala in poskakovala, ka-
Eala zobe, obenem pa izdajala 
zvoke. Pozneje sem •eital neko raz 
pravo, v kateri avtor trdi. da je 
zvok i. i. j. smeh deee in naivnih 
ljudi. I»ti avior trdi, da je mogo-
če spoznati značaj človeka po na-
činu kako se smeje. Ljudje, ki se 
smejejo s hahaha. so odkriti, ne-
stanovitni in ljubijo burno živCje-
itanje. Flegmatični in sploh oto-
žni ljudje se smejejo hehehe. 
Smeh hohe je znak blagorodnosti 
in poguma. Ljudi, ki se smejejo 
hiihuhu, se je treba izogibati, ker 
60 lieememi. hudobni in moralno 
pokvarjeni.'' 

• , 

A L I V £ S * B , — 
df se bo v Parizu kmalu vrnila razsta-
va dekorativne umetnosti in da bo za-
stopana tudi Jugoslav!Ja? Ali veste, da 
vam dajo Helmar turške cigarete ka-
kovost, domačo cigareto pa količino? 

le kakovost, ne p« količina. 

RAZNE POVESTI IN ROMANI: 
Amerika in Amerikanci. Popis slo-

venskih naselbin v Ameriki. — 
knjiga vsebuje 608 strani,v pla-
tno vežana 3.— 

Andrej Hofer 50 
Boy, roman trd. \ez .80 
Beneška vedeževalka .35 
Belgrajski biser 35 
Bedakova izpoved 1.00 
BeJi rojaki, trdo vezano 1.00 
Balkanska Turška vojska M 
Burska vojska 40 
Ifcilke (Marija Kmetova) .25 
Cvetke .28 
Črni panter 65 
Ciganova osveta 35 
Car je rtrte 30 
Cvetina Borograjska £ 0 
Čarovnica i U n g » gradu .25 
Dol] z orožjem jO 
Dve sliki — Njiva, Starka — (Meš-

• • » • . • • • • » • « • . • • » » « • » . » , , . 60 
• .-V - ' r - - > ,. - - — -. - . ; 

1. in 2. zvez. Znamenje štirih 
trdo vezana 1.00 
2. zv. Darovana. Zgodovinka 
povest 50 
3. zv. Jernač Zmagovac. — Med 
plazovi 50 
4. zv. Malo življenje 65 
5. zv. Zadnja kmečka vojska . . . .75 
7. zv. Prihajač 60 
9. zv. Kako sem se jaz likal, 
(Brencelj) 60 
10. zv. Kako sem se jaz likal, 
(Brencelj) 60 
11. zv. Kako sem se jaz likal, 
(Brencelj) 60 
12. zv. Iz dnevnika malega pored-
neneža, trdo vezano 60 
14. zv. Ljubljanske slike. — 
(Brencelj) 60 
15. zv. Juan Miseria. Povest iz 
španskega življenja 60 
16. zv. Ne v Ameriko. Po resnič-
klh dogodkih 60 

Mali ljudje. Vsebuje 9 povesti 
Trdo vezano 1.00 

Mimo življenja, trda vez 1. 
Mimo življenja, broširano 80 
Mladih zanikernežov lastni životopis .75 
Mrtvo mesto 70 
Mrtvi Gostač 35 
Materina žrtev 80 
Mnsolino 40 
Mali Klatež .70 
Mesija ,30 
Mirko Poštenjakovič 30 
Marjetica 70 
Mož z raztrgano dušo. Drama na mor-

ju. (Meško) 1. 
Malenkosti (Ivan Albrecht) .25 
Mladim srcem. Zbirka povesti za slo-

vensko mladino 25 
Notarjev nos, humoreska 35 
Narod ki izmira 40 
Naša Ančka 35 
Naša vas, 1. del, 14 povesti 90 
Naša Vas, II. del, 9 pov 90 
Nova Erotika, trd. vez .70 
Naša leta, trda ve*. 65 
Naša leta. broširano 45 
Na Indijskih otokih jjo 
Naseljenci 30 
Novele in črtice .90 
Na Preriji 30 
Nihilist [40 

SPISI KRIŠTOFA ŠMIDA: 

.30 1. zv. Poznava Boga 
3. zv. Pridni Janezek in Hudobni 
Mihec 30 
7. zv. Jagnje 

.8. zv. Pirhi 
13. zv. Sveti večer 
14. zv. Povodenj . . 
15. zv. Pavlina . . 
17. zv. Brata 

.30 

.36 

.30 

.30 

.30 

.30 

Narodne pripovedke za mladino: 

3. zvezek 35 
4. zvezek .40 

Na krvavih poljanah. Trpljenje in 
strahote ž bojnih pohodov bivše-
ga slovenskega polka 1.50 

SPLOŠNA KNJIŽNICA: 
Št. 1. Ivan Albrecht: Ranjena grn-
da, izvirna povest, 104 str., broš. 0.35 
Št. 2. Rado Murnik: Na Bledu, iz-
virna povest 181 str., broš 50 
Št. 3. Ivan Rozman: Testament, 
ljuds'ka drama v 4 dej., broš. 105 
str 35 
Št. 4. Cvetko Golar: Poletno kla-
sje, izbrane pesmi, 184 str., broš. .50 
Št. 5. Fran Milčiski: Gospod Fri-
dolin Žolna in njegova družina, 
veselomodre črtice I., 72 str., br. 0.25 
Št. 6. Ladislav Novak: Ljubosum-
nost, veseloigra v eem dejanju, 
poslovenil Dr. Fr. Bradač, 45 str., -
broš 25 
Št. 7. Andersenove pripovedke. Za 
slovensko mladino priredila Utva, 
111 str., broš 35 
Št. 9. Univ. prof. dr. France We-
ber: Problemi sodobne filozofije, 
347 str., broš 70 
Št. 10. Ivan Albreht: Andrej Ter-
nouc, relijefna karikatura iz mi-
nulosti, 55 str., broš 25 
Št. 11. Pavel Golia: PeterČkove po-
slednje sanje, božična povest v 4. 
slikah, 84 str., broš 35 
Št. 12. Fran Milčinski: Mogočni 
prstan, narodna pravljica v4 deja 
njih, 91 str., broš 30 
Št. 13. V. M Garšin: Nadežda Ni-
kolaj evna, roman, poslovenil U. 
Žun, 112 str., broš 30 
Št. 14. Dr. Kari Engliš: Denar, na-
rodno.gospodarski spis, poslove-
nil dr. Albin Osriš . 236 str., br. .80 
Št. 15. Edmond in Jules de Gon-
conrt: Renee Mauperin, roman, 
prevel P. V. B.. 239 str., broš. . . .45 
Št. 16. Janko Samec: Življenje, 
nesmi, 112 str., broš 45 
Št. 17. Prosper Marine«: Verne ~ 
duše v vicah, povest, prevel Mirko 
Pretnar, 80 str. 30 
Št. 18. JarosL VrchHckj: Oporo-
ka lukovškega grajščaka, veeeloi-
ftra v enem dejanju, poslovenil 

2. zv. Maron, krčanski deček iz Li-
banona 

3. zv. Marijina otroka, povest iz kav-
kaških gora 25 

4. zv. Praški judek 25 
5. zv. Tri Indijanske povesti 30 
9. zv. Kraljičin nečak. Zgodovinska 

povest iz Japnskega 30 
10. zv. Zvesti sin. Povest iz vlade 

Akbarja Velikega 25 
11. zb. Rdeča in bela vrtnica, povest .30 
12. zv. Korejska brata, črtica iz mis-

jonov v Koreji .30 
13. zv Boj in zmaga, povest 30 
14. zv. Prisega Huronskega glavarja. 

Povest iz zgodovine kanadske . . .30 
15. zv. Angelj sužnjev. Braziljska 

povest 25 
16. zv. Zlatokopi. Povest 30 
17. zv. Prvič med Indijanci ali vož-

nja v Nikaraguo 30 
18. zv. Preganjanje Indijskih mišjo-

narjev . . . .30 
19. zv. Mlada mornarja. Povest .30 
Tatic, Bevk, trd. vez 75 
Tri povesti 35 

Tunel, trda vez 1.00 
Turki pred Dunajem . 60 
Trenutki oddiha 40 
Veliki inkvizitor (ljubezenski ro-

man) 1.00 
Vesele povesti 30 
Vera (Waldova) broš 35 
Višnjeva repatica (Levslik) vez. 1.— 
Vrtnar, Rabindranath Tagore 
broš 60 

}rdo vezano 75 
Volk spokornik in druge povesti za 

mladino 1.00 
Valentin Vodnika izbrani spisi 30 
Vodnik svojemu narodu 25 
Zgodba Napol, huzarja vez. 1,50 
Zmisel smrti 60 
Zadni dnevi nesrečnega kralja 60 
Zadna pravda .50 
Zmaj iz Bosne .80 
Zlatarjevo Zlato 1.00 
Zločin in kazen, 2 knjige 1. del, trdo 

vezano 2.50 
Zločin v Orčivalu, broš 75 

Za miljoni 65 
Ženini naše Koprnele 35 
Zmote in konec gospodične Pavle .35 
Zgodovinske anekdoti 30 

Zbirka slovenskih povesti: 
1. zv. Vojnomir ali poganstvo 35 
2. zv. Hudo brezdno 35 
3. zv. Vesele povesti 35 
4. zv. Povesti in slike 35 
5. zv. Študent naj bo. Naš vsakdanji 

kruh 

I G R E : 
.60 

.65 

Zbrani spisi za mladino (Gangl): 

1. zv. trdo vezano. Vsebuje 15 pove-
sti 

2. zv. trdo vezano. Pripovedke in pes-
mi 

3. zv. trdo vezano. Vsebuje 12 pove-
sti 

4. zv. trdo vezano. Vsebuje 8. pove-
sti 

5. zv., trdo vezano. Vinski brat . . . . 

Beneški trgovec. Igrokaz v 5 dejanj 
Burke in šaljivi prizori, eno in 
več dejank 8( 

Dolina solz. 3. enodejanke: Dva sve-
tova. Dedš&na. Trpini 1.00 

Dnevnik. Veseloigra v 2 dejanjih.. .30 
Cyrano de Bergerac. Hoerična kome-

dija v 5 dejanjih. Trdo vezano 1.70 
Če sta dva. Šala v enem dejanju 35 
Divji lovec. Narodni igrokaz s petjem 

v 4 dejanjih 50 
Eda, drama v štirih dejanjih 30 
Hlapec Jernej, v 9 slikah 50 
Krivoprisežnik. Narodna igra s petjem 

v 3 dejanjih 35 
Mati, Meško, tri dejanja 70 
Marta, Semenj v Richmondu 4 deja-

nja 
Medved snubač 30 
Starinarica. Veseloigra v 1 dejanju .30 
Ob vojski. Igrokaz v štirih slikah.. .30 
Sovražnik žensk, enodejanka 35 
Poljub, v dveh dejanjih 30 
Tončkovi sanje na Miklavšev večer. 
Mladinska igra s petjem v 3 dejanjih .60 

njih 60 
R. U. R. drama v 3 dejanjih s pred-

igro (Čapek) vez 45 
Revizor, 5 dejanj trda vezana 1 75 
Ujetnik carevine, veseloigra v 2 

janjih 30 
Veronika Deseniška, trda vez 1.50 
Za križ in svobodo, igrokaz v 5 deja-

njih 35 

Ljudski oder: 
3. zv. Miki ova zala, 5 dejanj 70 
i. zv. Tihotapec, 5 dejanj 60 
5. zv. Po 12 letih, 4 dejanja 60 

Zbirka ljudskih iger. 
i. snopič. Mlin pod zemljo. Sv. Neža, 
Sanje GO 

9. snopič. Na Betlehemskem po-
ljanah. Kazen ne izostane. Oče-
tova kletev, Čašica kave 30 

12. snopič. Izgubljen sin, V. ječi, pa-
stirici in kralji, Ljudmila, — 
Planšarica 30 

L3. snopič. Vestalka, Smrt Marije De-
vice, Marijin otrok 30 

14. snopič. Junaška dekiica. Sv. Boš-
tjan, Materin blagoslov 30 

L5. snopič. Turki pred Dunajem, Fa-
bjola in Neža 30 

20. snopič. Sv. JoJft; Ljubezen Mariji-
nega otroka 30 

PESMI IN POEZIJE: 

Balade in romance (Aškrc) trdo vez 
broširano 

Bob sa mladi zob, trda vez 
Gregorčič, poezije trda vez 
Gregorčičeve zhrane pesmi s sliko . . 
Ko so cvele rože, trda vez 
Godec; Pored narodnih pravljic o 

Vrbkem jezeru. (A. Funtek) 
Trdo vezano 

Moje obzorje (Gangl) 1 
Marcic (Gruden) broš 
Narodna pesmarica. Zbirka najbolj 

priljubljenih narodnih in drugih 
pesmi 

Primorske pesmi (Gruden) vez 
Pohorske poti (Glaser) broš 
Slutne (Albreht) broš 
Pesmi Ivan Zormana. 

Originalne slovenske pesmi in 
prevodi znanih slovenskih pesmi 
v angleščini " 1 

Slovenska narodna lirika. Poezije 
Sto ugank. (Oton Zupančič). — 

Poezije 
Vijolica. Pesmi za mladost 
Zvončki. Zbirka pesnij za slovensko 

mladino. Trdo vezano 
Zlatorog, pravljica, trda vez 

1.25 
.80 
.40 
.75 
.40 
.60 

75j 
25[ 
.30 

.40 

.35 

.30 

.30 

lio 

dr. Fr. Bradač, 47 str., broi. . f £ 5 Zaklad sa otroka 

.50 

.50 

.50 

.5C 

.50 
6. zv. trdo vezano. Vsebuje 10 povesti .50 

Umetniške knjige s slikami za mladino: 

Pepelka; pravljica s slikami 1.60 
Rdeča kapica; pravljica s slikami . . 1.00 
Seguljčica; pravljica s slikami 1.00 
Trnoljčica, pravljica s slikami 1.00 
Knjige za slikanje: 
Mladi slikar 75 
Slike iz pravljic 75 
Knjige za slikanje dopisnic, popolna 

s barvami in navodilom: 
Hlada greda $1.— 
BDadi umetnik 1.20 
Otroški vrtec 1.20 
Za kratek čas 1^0 
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PESMI Z NOTAMI: 
MEŠANI IN MOŠKI ZBORI: 

Priložnostne pesmi (Grum) $1. 
Slovenski akordi (Adamič) I. zv. . . 
Slovenski akordi (Adamič) n. zv. . . 
33 mešanih in moških zborov, izdala 

Glasbena Matica 1. 
Pomladanski odmevi 
Ameriška slovenska lira (Holmer).. l. 
Orlovske himne (Vodopivec) 1. 
10 moških in mešanih zborov (Ada-

mič) 
16 jugoslovanskih narodnih pesmi 

(Adamič) 2. zv 
Dvanajst pesmi I. in II. zv. izdala Gla-

sbena Matica 

MEŠANI ZBORI: 

Planinske II. zv. (Laharnar) 
Trije mešani zbori, izdala Glasbena 

Matica 

Naročilom je priložiti denar, bo< 
gotovini. Money Order ali poštr.e 
po 1 ali 2 centa. Če pošljete gotovino] 
komandirajte pismo^ 

Ne naročajte knjig, katerih ni v cei 
Knjige pošiljamo poštnino prosto. 

" G L A S N A R O D A IS 

SLOVENIG PUBLISHING OO. J 

82 Cortlandt St., _ Jfew 
•iliiAMMiittHita 



Fr. Milčinski: 

Ptički brez gnezda. 
(Nadaljevanje.) 

"Zamašil bom najprej sebi u-
??ta,*' je za vpil rarzjarjeni ga-apod 
Jeraj. cigar giad ni manjši porita-
jai od prarekanja. ampak je rasel 
in ščuval svojega go^spodarja. 

Milan je bil vajen domačih pre 
pirov. a to pot je bil oče le pregla- bila in prizanesljiva, ni je 

!iko je Bogov in ko je prišel ho-
diti v šolo. rau je po svojih skro-
mnih moech pomagala pr» učenju 
in pri nalogah. 

Pripiy>sta je bila in neolikana, 
rdi imela je srce in vo«f, to dvoje 

eč šteje, kakor vsa tiskana mo-
či ro-1 tega sveta. Potrpežljiva je 

dražit 
sen, in plašno je dvignil pogied s ne jok. xie vik. 7 ljubeznijo je vra-
krožnika. j čala in bran?!a. Njena služba je 

1'Nonono! je rekla Jerajeva. pajtiaj-ala od šo?te lire zjutraj do de-
ji je mož koj odrezal besedo zistf? zvečer šestnajst ur na dan, in 
gromkim: "Tiho:*" j je pn*ioei vstajala k otroku in. 

Tacaš so se odprle duri. notri j Te tre-.a. pri njem bdela, mu pra-
je pogledala .nfrara kuharica Jera ! ^il.i |n pela ure in ure. Imela je 
in je poklicala Milana: "Milan- w.-zde šestnajst kron na mesec, za 
ček. ali greš malo k meni?" in Mi-* Mo v kuhinji namreč in po so-
1 an ček. ki je menda že čakal na tajhah; delo z Milančkom je oprav-
poziv. je hitro smuknil iz sobe. j Ijala zastonj in povrhu, saj ljube -

Jcra je že nad dc*set let služila zni itak ni moč plačati. — Videla 

želiš, da gre.m jaz za postrežnieo. 
ne? " 

Jera je je odkimal z glavo in iz 
polnih ust nekag zamrmral. Ne, 
šefa ne »nore venomer privijati, 
zadnjič ga je ob novem letu m ta-
krat izdatno — tega je komaj tri 
me *oce. 

Jerajeva je krenila na druga 
pota. "Koliko jih je, da jim- ne 
zadošča pl&ča, pa si poiščejo pač' Pojavljajo vedno znova govorice. 

Ali se mrtvi vračajo... 
Nekateri ljudje nikakor ne morejo verjeti, da so 

boljševiki res usmrtili družino ruskega carja. Hči 
Anastazija je bila baje le ranjena ter se je rešila 
in se nahaja sedaj v Berlin. Bajka o še živečem 
Rudolfu. Johanna Ortha so baje videli v Južni 
AmeriRi. 
Dasi je komisija senatorja So-'li <o v onem okraju mladega kan-

kolova nedvomno ugotovila, da so uidata. ki j ebil res nekaj podo-
boljševiki umorili V Jekaterinbur; ben Rudolfu. Pa so pravili volil-
gu lota 1917. vso rodbino zadnje- j ̂ tm. da je njihov kandidat cesar-
ga ruskega carja Nikolaja II.. se jcvV»ev sin in torej -vnuk avstrij-

pri Jerajevih. Prišla je knjim že v 
onih boljših Oasih, ko je služboval 
Jeraj še na kmetih sicer z manjšo 
plačo, pa tudi z manjšimi potre-
bami, tako da .si je celo v hranilni-
co nosil denarja. Milan se je ro-
dil na kmetih. Kmalu |>o njego-
vem rojstvu pa se je primerilo, da 
se je Jeraju ponudila služba v 
Ljubljani. Saj je bil zadovoljen 
na kmetih, vajen ljudi in kraja, 
in žena je bila ondu doma iz bolj-
šo kmetske hiše. Ali — ime«! je dru 
žabne talente in ti so ga gnali v 
veliki svet. Znal je zapeti "Domo-
vina. mili kraj " in pri časi vina 
»/•pregovoriti, pokonci vzravnan - scea. rešila Milanska, svoje srce, 
in z levo roko v žepu. pet šest be-1 z bojišča v tiho zavetje kuhinje. 

ko-

je in si bala svesta. da ni prav, ka-
kor živita gr*=pnd in go.spa. Pa se 
ni marala brigati za njune zade-
ve. le na fanta je gledala, da be 
zdrav in priden; čutila je. da 
pravzaprav le za njega živi v tej 
družini. Zakonska Jeraj pa sta se 
polagoma privadila temu razmer-
ju in se jima je videlo čisto v redu 
in sta brez pomislekov prepuščala 
svojega edinea Jeri in njeni brigi 
in skrbi. 

Prav n i č ču<lno se jima torej ni 
zdelo, ko je Jera, začuvši zakonski 

še postrani kaj zaslužka. Ne? V 
kaki trgovini za par ur ali pa v 
kakem društvu, seveda v takem, 
ki kaj plača . . . " 

Jeraj je sklenil, da se naje vsaj 
kruha. Odrezal si ga je še en kos. 
se vsedel k mizi. da ne bi drobil 
po f4eh. in je jedel. 

Jera jeva" Je nadaljevala. " V e š . 
par sto kron nagrade bi ti "Stru-
n a " lahko dajala vsako leto" 
(Jeraj ja moški odklonil ponuje-
no nagrado z odločno kretnjo gla-
ve.) " S a j ni treba, da ti jih dajo 
kakor plačo, naj ti jih naklonijo 
kakor častno darilo, na pr. v ce-
kinih, .prilepljenih na žametasti 
pIo?r-i. Čisto lahko bi to storili. Ne 
bodo ialepa dobili drugega osia. 
ki bi jim zastonj toliko delal ka-
kor ti . " 

Čim bolj je prihajal sit. tem 
manj je bil siten gospod Jeraj. Po 

prepir, kakršen je bil le preobiča- * 11Sl ŽCTie l > r i j a K n 0 1 , 0 

. . . . . . ynln • i'tiiaI no in nnlno nstn im »• 
^en v drugi }>oloviei vsakega me-

srdi; pa so ran prijatelji vtepli \ [da vsaj v miru použije svoje 
glavo in jim je verjel in si domiš-
ljal. da ga klice blagor domovi-
ne: tam v plavnpm mestu da se 
mu odpre možnost delo -anja v šir-
šem delokrogu, primernejšem nje-

lee. 
Zdaj sta bila zakonska sama in 

je naprej povzela besedo gospa 
Jerajeva: "Meso l>i rad jedel, pla-
čal pa ne! Zakaj si mi preklical 

govim sposobnostim. Zena je bSa! p r i m esarju kredit! Brez denarja 
pridno, skromno bitje, nerada st* 
je ločila iz bližine svojcev; ali mi-
ši 1 na Ljubljano in na uspehe, ki 
tam <"akajo oboževanega moža, je 
mikala tudi njo in tako so z ve 
likan>tkimi na-lami preselili sem-
kaj — t»«ra je bilo alaj devet let. 
Jero so vzeli s sabo. saj ni mogla 
zapustiti nnlega nebogljenega Mi 
lančka, ki je s skrbjo in veseljem 
bila pozdravila njngov prvi dih. 
imela ž njim vse križe in težave, 
katere povzroča negovanje take-
ga majhnega možica — ti križi in 
težave so ji pra prikupili in prira-
sel ji je bit k ^reti. 

Nade Je raj eve so se bile izpol-
nile. Z muit r udi j i vo svojo delav-
nostjo si je že v teku kratkih let 
pr.boril častno mesto predsedni-
ka v mladem pevskem društvu 

Struna", ki se je zlasti odliko-
valo po svojih vrtnih veselicah s 
Šotori. Baš v teh šotorih pa je tu-
di skromna gospa Jerajeva priče-
la svoje javno delovanje kot dra-
»estna prodajal!ka jest vin in pija-
če in je bilo gospodu Jeraju v vt 
liko zadoščenje, ko je videl, kako 
kc mu priprosta družica s kmetov 
lazvija v me.staio damo. Čim je pa 
on zasedel predsedniški stoilec. 
povzpela se je tudi ona do upošte-
vanja vrednega dostojanstva na-
čelnice vfSelienega odseka, ki je 
poveljevala vsemu štabu pridelje-
nih ji prodajalk in je hodil vse de-
nar skoz njene roke. 

Tako je rasel ugled Jerajeve 
dvojice. Ali ugled j? stal denarja. 
"Struna" je imdla seje po gostil-
nah. načelnica o<Jseka je potrebo-
vala obleke. In ugled jc jem?l ča-
sa in ni šlo drugače, malega Mila-
na sta bolj in bokj prepuščala ne-
govanju s-tare Jere, in mali Milan 
je kmalu bolj spoznal Jero nego 
rodno mamo in bolj in bolj sta sc 
oldlepala drug drugega, služkinja 
in otrok. 

Jera je imela svojo posteijo v 
široki veži med kuiJnjo in soba-
ma. Ko <«ta Jerajeva. zadržana po 
važni društveni seji. prvič izosta-
la z doma pozno v noč. je bilo Mi-
lana samega strah; vrkal je in kl» 
eal in stara Jera je morala k nje-
mu v sobo, da je sedela poleg nje-

in brez kredita in brez mesa, pa je 
dober močnik." 

"Torej ne pripoznavaš, da za-
pravljaš? Denarja ti dajem do-
volj 

" K a r sam kupuj hrano in sam 
oblači, pa 'boš videl: še mojčnika ne 
bomo jedli. In iče ne bomo siti tvo-
jih pridig, kmalu umremo gladu. 
— Vprašam te. ali se kaj brigaš 
'za fanta, ali ima zvezke Li svinč-
nike in peresa, ali ima cele pod-
plate ali ne? No. vidiš!" 

" T i denar trosiš." se je kregal 
gospod Jeraj. " K a m pa gre? Men 
da ne ješ kaj takega!" 

\Ta mizi je stal kruh. Kakor v 
mislih je Jeraj uzdolbel malo sre-
dice in jo jedel, hodeč po sobi. 
"Preveč denarja ti gre na cunje." 

" O . da" , je odgovorila Jeraje-
va. kar poglej! " Predvignila Je 
rob krila in pokazala, da ima na 
nogah nogavici raizličnili parov, 
eno rumeno, eno črno, le vtoliko 
sta si bili sorodni, da sta bili obe 
luknjasti. "Sram me je ljudi, da 
•všf Tako varčujem in odlašam." 

Mežikala je in stresala •z glavo 
in poleg se gtigala na sprednjih 
dveh nogah stola. Potem je izdih-
nila in na mah ustavila girgaiije. 
nepremično sedela, mižala in mol-
čala — pretresljiva slika po kri-
vem preganjanje nedolžnosti! 

Jeraj si je za izpremembo odlo-
mil precejšen kos skorje. " A l i ti 
ie treba tako dragega klobuka, 
ljudje si delajo norca, šestdeset 
kron je gotovo stal! Saj nisi vla-
dna svetnica, ampak žena pisar-
niškega uradnika." 

" O h ti<tfi klobuk, celih dvajset 
kron me je stal P* 

" K d o ti bo verjel! Tomažinka 
mi je pravila, da ga je videla v 
prodajalni, preden je bil prodan, 
in so zanj zahtevali šestdeset 
kron." 

"Jaz sem dala le dvajset kron 
ker sem priporočala prodajalno še 
drugim damam." — Gospa Jera-
ieva se torpot ni dosti zlegala. kaj-
ti res ni dala nego dvajset kron, 
doeim jih je štirideset ostala dol-
žna. 

Gospod Jeraj je videl, kako di-
ga in mu držala roko. Drugo pot vje izgleda s prsti razorana »tra-
so mu pa postavili posteljico kar ca; vzel je nož, odrezal takšeta 
v vežo poleg Jerine in petem je kess. da je dobil kruh zopet krSean 
tam ostala in je bilo vsem p r a v . I sko lice, in ga natepaval. Tako je 

,F»ntek je rasel, več je ^i/. v kuhi- imela besedo Jerajeva. 
i nji nego v sobi — novodoben p«>-| " M o j draigec. drugod tudi ne iz-

j c pri tej draginji ! Rtei aefn. 
ie Jera ga je učiU krila in ko- |3a ti zviša plačo j Aili pa morda 

- • 

zala ; imel pa je polna usta in ni 
mogel nič reči, pa je skomignil z 
rrinama, češ: Storil sem le svojo 
narodno dolžnost. 

" K a j je bila " S t r u n a " prej in 
kaj je zdaj! Eji dolgočasen kon 
cert so imdll vsak post. da so miši 
ž njim preganjali iz dvorane, in 
kake tri pogreibe na leto. Ne? To 
k komaj da so hlače imeli na se-
bi. Pa si ti postal predsednik —-
kakšne so zdaj veselice! Ljudi se 
kar tare: človek bi .moral imeti 
deset rok. da bi vsem postregel, 
tako se gnetejo okoli šotorov. —. 
Lahko bi ti dali nagrado. Ti >sri du-
ša vsega. Ali pa jim vrzi vse vkti-
pe pred noge! Naj si le kar sami ( lkogar presenetiti.' V duši 
u prizore svojo pomladansko ve-
selico ! " 

Gospod predsednik "Strune" 
j ? pozabil na srnho kosilo. Pobrisal 
si je s čelo koder, globoko mu vi-
?č nad desno oko, in izjavil: 

"Sami ničetsar ne spravijo vkupe. 
še poštenega plakata n e ! " — Pla-
kati društvenih veselic so bili po-
sebni ponos gospoda Jeraja ; viso-
ki kakor stolp so s svojo kričečo 
barvo že od daleč begali v vseh 
vogalov mirno prebivalstvo. 

"jZato pa pravim," je rekla go-
spa Jerajeva in čutila, da je polo-
žaj že izgubil tisto napetost, ki je 
vsled nje moraJa opustiti guganje 

stolom. " T i si preveč idealen 
— to je tvoj greh! " 

fiofspod Jeraj jc hodil po sobi. 
roki je imel na hrbtu, glavo pa 
dvignjeno in mufčeniška zamaknje 
nost mu je sijala iz oči. "Društva 
ne morem puščati na cedilu. Nese-
bično sem mu služil in neseibično 
mu bom, to je moja narodna dol-
žnost^— in naj poginem poleg! " 

" P a drugi?" je pripomnila Je-
rajeva. "zakaj se pa -drugi ne žr-
tvujejo!"* 

"Drugi so drugi. Jeraj je Je-
raj 3" S poudarkom in ponosom je 
izpregovoriL te besede, vredne, da 
se zapišejo z zla.tim peresom v zgo-
dovino človeške nesebičnosti. Po-
čakali je in dal ženi čaisa in prili-
ke, da se uglobi v lepo to izjavo 
in prendari nje jedro in daleko-
se-žuost. 

Potem je pravil: "Snoei smo 
sklepali, da priredi " S t r u n a " svo 
jo prvo letošnjo veselico na bin-
koštni pondeljek v east botrom, 
botricam in bdrmaorcean. Moj pre-
dlog! — Birmancem v spremstvu 
staršev ali botrov prost vstop — 
moj predlog! — Pijača seveda \ 
lastni režiji! Vse čfame v šotorih 
okrašene z makovimi evoti — moj 
predlog! Odbor je bil navdušen, 
na rame so me dvignili in nosili 
po vsi gostilni, tako so jih pogrele 
moje ideje." 

"Samo peti ne smete predeč." 
je opOrorDa Jerajeva. "potje mo-
ti kupKjo. , , * ' 

da je ta aLi oni član dinastij Ro-
manovcv otel življenje. 

Tako so ob Volgi videli pred 
par leti carja samega, preobleče-
nega kot mužika. Pred štirimi le-
t' so prijela oblastva v Galie'.ji 
moža brez potnega lista, ki naj bi 
bil nekdanji prestolonaslednik: A-
lcksej. Lani so prinesli angleški 
niornarji v London fotografijo ce 
le carske rodbine, ki se baje naha-
ja irtkognito v bližini Sanira j a na 
Kitajskem. Carjev brat. veliki 
knez Mihael, se nahaja pri svo-
jem prijatelju, cesarju siatnskem. 
In cesarica-vdova. tako pravijo. 
»5e ni <lala niti za eno mašo zaduš-
nico za svojega sina in vnuke . . 

Take in podobne stvari se ved-
no "znova pojavljajo in gredo od 
ust do ust. Pred par dnevi so pi-
sali listi, da se je rešila hči carja 
Nikolaja. Anastasija. in se naha-
ja v Berlinu. Eden boljše viških 
rabljev je baje zapazil pri usmrti-
tvi cesarske rodibine. ko so spra-
vili trupla v stran, da je Anasta-
zija le ranjena. Vzel jo je k sebi. 

lečil rane in .ji končno pomagal 
ina begu v inozemstvo. Neka zaup-
na oseba carice matere je obiskala 
Anastasijo v Berlinu in ugotovila 
njeno identiteto. Pravijo da živi 
velika bivša 'kneginja v strašni 
bedi in da je tudi duševno straš-
no potrta. Govori se. da je izgubi-
le spomin in da se prav unč več ne 
spominja na grozne dogodke -v 
Jekateriisburgu. 

Da se vedno znova pojavljajo 
legende o tem ali onem članu ru-
ske carske dinastije, ne more ni-

pri pro-
stega človeka živi še vedno vzvi-
šena <podoba njegovega vladarja. 
Kmet nikakor ne more doumeti, 
da cesarja ali enega ali drugega 
člana njegove pre vzvišene dina-
.^ije ni več med živimi, in se tola-
ži z upom, da bo zopet vse bolje, 
ko .se zopet pojavi car. ki bo pre-
gnal vse sovražnike države in zne 
(va zasedel prestol. 

Ali je bilo v stari Avstriji kaj 
bolje ? Ali se ni skoraj vsa'ko ierto 
tu in tam govorilo, da se je poja-
vil cesarevič Rudolf med pripro-
!':im ljudstvom, da hoče počakati, 
da umre njegov oče, stari Franc 
Jcžef. poteim pa nagnati prestolo-
naslednika Franca Ferdinanda in 
fse mesto njega vsesti na avstro-
ogrski prestol ? Morda bo še mar-
sikomu v spominu, kako so men 
da pri zadnjih državozborskih vo 
litvah za s<tarc Avstrije, nekje v 
Galiciji, izrabljali socijalisti le-
gendo o še zivečnm Rudolfu. Ime-

niška nesreča. Ko je neki vlak vo-
zil čez most iz železa, je nastal si-
len vihar. Ker so bile varnostm? 
naprave ob obeh straneh tračnic 
nezadostne, je burja prevrnila lo-
komotivo. Ta je potegnila vagone 
za seboj in vse skupaj je zgrnielo 
v globočino 30 metrov. Vlak se je 
popolnoma razbil. Dozdaj so po-
tegnili izpod razvalin štiri mrtve 
in okoli 20 ranjenih. Število žrtev 
še ni natančno dognano. 

Prof. Veber v Gorici. 
Prof. ljubljanske univerze, dr. 

Veber se mudi v Solkanu pri Go-
rici. kjer zbira gradivo za knjig«« 
o svojem pokojnem učencu dr. 
K lenient u Jugu. ki se je lani po-
nesrečil na severni isteni. Prof. 
Vcbra je sedaj naprosila Zveza 
prosvetnih društev v Ciorici. da 
predava iz filozofije pred gori-
škim občinstvom. Prof. Veber se 
> vabilu odzval. 

kega cesarja, in da je, kakor ba-
je oče Rudolf, mož soeijalnili na-
<orov. Ni čuda, da %o šM delavci in' 
' imet je na limanice in oddali gla-
.<»ve za tega "bodečega avstrij-
skega cesarja." Saj jih vladar 
vendar ne bo pozabil, ko pride en-
krat na prestol in jim bo več ko-
ristil. kot če volijo magnata. ki jih 
je že dolgo vrsto lrt zastopal v av-
trijfkrm parlamentu! 

še en članMinastije Ilabsburgov 
'ccv je strašil in še straši med ne-
vednim ljudstvom: Johaiiii Orth, 
f.rejšnji nadvojvoda Johatin Ne-
pom-uk Salvator, ki se ni strinjat s 
cesarjevomi naizori — bil je nam-
reč precej liberalen člove^k — in 
se Ovlrekel vsem častem kot av-
strijski nadvojvoda. Postal je na-
vadni državljan Johann Orth in 
-e je odpeljal leta 1890. iz Ham-
burga preko Ruenos Aires a v Val-
paraiso. Ob viharnem itn llornu 
se je morala ladja potopiti in vsa 
posadka utoniti, ker že 35 let ni 
nobenega sledu o njej. Bivši nad-
vojvoda je mrtev. Vendar pa ga 
e hotel eden ali drugi zdaj tu 

zelaj tam videti ali celo z njim go-
voriti. enkrat v Ameriki, potem na 
Kitajskem, v Avstraliji, v Indiji 
in ne vemo kje še. Samo na sever-
nem in južnem tečaju ga menda 
ni še nihče srečal. 

Sieer ne velja vse to, kar smo 
zgoraj navedli, samo <za Romano-
ve in Ilabsburgovce. Tudi v elru-
gili državah se v presledkih po-
javljajo izginili ali dokazano umr 
li člani kronan ill glav. seveda ve-
dno inkognito. Ljudje žele. da bi 
se povrnili. Želja pač ustvarja mi-
sel. . 

mm m 

(Prid* fe) 

Vihar treščil vlak v prepad. 

Na severnem Irskem se je pred 
dnevi pripetila nenavadna želez-

B R Y A N O V A HCl 

Na sliki vidite Mrs. Ruth Bryan 
Owen, hčer "večnega" pred-
nedttiskefpi kandidata Wm. Jon 

inys Bryana. 
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NAZNANILO IN ZAHVALA. 
^naaicem. sorodnikom in prija-

teljem naiznanjam prežalostno 
vest. da je moj Ijraibljeni mož 

FLORJAN SKULL 
dne 1. marca 1925 "zavedno zaspal. 
R^jcn je bil leta 1867 v Orteneku 
na Dolenjskem. V Ameriko je 
prišel leta 1898 in sicer v Denver. 
Colo, ter se nastaaiil pri rojaiku 
Johnu Blatniku ter si je precej 
delo poiskal v topilnici. Prištedil 
je nekaj dolarjev, da je potem 
čez osem mesecev še svojo sopro-
go dobil v Ameriko. Po dolgotraj-
nem in napornem delu se je podal 
s svojo soprogo na farmo ter za-
čel pridelovati sladkorno peso. 
Tam ga je nesreča zadela. Padel 
ie tako nesrečno z voiza. da si je 
hrbet zlomil in ni bil več za nobe-
no delo. Potem je trpel sedem-
najst let na Honiesrteadu v Ptircel. 
Tukaj zapušča žalujočo soprogo 
Ano Skull in adoptiranega sina 
Johna Siknil, katera sta sedaj sa-
ma ostala na farmi. Pokopan jt 
bil 4. marca. Star je bil 58 let. 

Tempo tam se zahvaljujem rse-m 
kateri so nas obiskali in tolažili 
v urah žalosti, darovali šopke ln 
vence ter vsem, 'ki so nam na kate-
rikoli način pomagali. PrisT^čna 
hvala vsem. ki so se Udeležili spre* 
voda. Posebna -hvala Mrs. Cle-
ments, Mir. Zabeek. Mrs. Katich, 
Mrs. Drobnieh. Mrs. Blatnik. Mrs. 
Perko. Mrs. Phillips. Mrs. Po ter. 
Mrs. Kerzieh. Mrs. Skull, Mrs. 
IlaiMet. Mrs. Maffat. 

Tebi, nepozabljeni, pa naj bo 
lahka tuja žemljica! Spavaj in 
oočivaj sladko! Prihranjene so ti 
bile ure brrtkofcti in razočaranja. 

Žalujoča ostala: 
ANA SKULL, soproga. 

JOHN SKULL, sin. 
Pnrcel. Oolo. 

NAZNANILO in ZAHVALA 

Z žalostnim srcem naznanjamo 
sorodnikom, znancem in prijate-
ljem tužno vest o nenadni smrti 
našega sinka oziroma brata — 

JOHNA SUPANČIČ, 
Bil je star komaj trinajst 

let in pol. ko mu jc smrt pretrgala 
nit življenja, namreč 24. februar-
ja o polšestiii zvečer. Ko je oče 
prišel zvečer iz dela domov, pri-
tekel je neki fantek povedat, da 
Zani leži na hribu, kakor mrtev, i 
Oče in mati sta takoj tekla gledat j 
in res našla, kot povedano. Fant j 
je ležal mrtev, in vsi poskusi ga j 
oživiti, niso nič izdali. Zdravnik 
je izjavil, da ga je zadel mrtvond. 
otroci so pa govorili, da je bil za-
det od kamena. Kako je bilo se ne 
ve. Fant je bil rojen leta 1911. v 
Elizabeth, Pa., in je bil član dru-
štva Sv. Alojzija, št. 57. J. S. K. 
J. Pokopali smo ga dne 27. febru-
arja na katoliško pokopališče v 
Exportu. 

Lepa hvala društvu št. ."i7. J. S. 
K. J., ki mu je podarilo krasen ve-
nec, in ga polnoštevilno spremilo 
na njegovi zadnji poti. Dalje se 
zahvaljujemo za lepe vence druži-
ni Frank Na gode. družini Jakob 
Bele. družini John Deželan. njego 
vi učiteljici in otrokom njegovega 
razreda! Ilvala tudi krstnemu bo-
tru. ki je prišel iz Presto, za obisk 
in darovani venec, hvala njego-
vemu stricu. Jakobu Nagode, ki 
je daroval lepo vsoto denarja za 
njegov spominek, hvala gospe j Je 

ORGANISTI POZOR! 
Išče se dobro izvežbanega organi-
st;*. Plača po dogovora. Za na-
daljuj pojasnila pišite na : 

CERKVENI ODBOR 
820 New Jersey Ave., 

Sheboygan, Wis. 

S I V A L K E 
ki so izurjene na Box strojih dobe 
delo na moških slamnikov. Vpra-
šajte pri: — Mikado Straw Hal 
Works, 112 AVooster St.. New-
York. N. Y. (3X) 

.Stari ljudje lahko najdejo odpo-
moč za mnoge bolezni 

T s o č r v ž j v a j o to novo p r e p a r a e š j o in 
prav i jo , da Jitt je čudovito po-

m a g a : , i v pa.- dnevih. 

IV vam j«- \-i« ••.»travni!; š> ni ; r< >!-
pt-tal. jX'tein kar i»<j«lit«' <! i ti karn.irja 
i:i '.Uj>ito su-kR-liit-o t<- ii<>v.- i r. ;i:>ra' i 
."•. JC"ivc s c Nlira-Tunc. .J <-jh 1 ji I <- j<> ]iar 
lini in re s»- tit: lUH-uti*«- m z~'-lalv 
l> itjA«- \.ts ista nit" in- j i•!!;<-. \.i. i • it::-
««-lji 1m».1iv naSli Nupi Tuno n->k-.i]!jix r.. 
j.rijt-tni' n iii-inkfivir • zdravilo ki »l.-l • 
a]H-tit, tiitro jača živce, kri in t--!'. <1 s.-i-
ožJvlj.«j"v £s>a»o . stimulira ]rlra. »n <>-
Oisti in Mfi prijftt-n ii.ti-iii iĉ utir,- ž»--
todec in čreva. 

Izdelovatelji Xug«- Ti>in- \ . <1 - t «'o 
tu > kaj j«- ista vstanu torlti z.t v.-s 
\ tnkili slučajih, da pr:<ilij<i vse i-
n.irje, ua z.i nj > jarm"ij<« in vam jM.vrni-
_io Jenar. C-e r:i«ti> zadovoljni. 1 »Kl«»jl<- si 
jamstva n? vsak.-ni jjakclu. I'riporor-e-
rsc. jamoena m nau<x!aj v vs.-h 
n.ih. — Adv"t. 

Še nekaj iztisov -
Slovensko-Amerikan-

skega Koledarja 
za leto 1925 

imamo v zalogi. Vsebuje 
'ovčan 7.a krasen šopeik svežih eve; izvrstno Čtivo, krasne sli-

ke in razne druge zanimi-
vosti. 

Stane 40 centov. 
Kdor ga hoče imeti, naj 

ga takoj naroči pri: 

Slovenic Publishing Co. 
82 Cortlandt Street 

New York 

tlic, sploh hvala vsem, ki so nam 
stali na strani v žalovstnih dneh! 
Ti pa, drajri sinko in bratec, ki si 
nas zapustil v nežni mladosti, po-
čivaj »sladko, in na svidenje nad 
zvezdami! 

Žalujoči ostali; Louis in Ana 
Supaneie, stariši. Rudolf. Ed-
ward, Paulina in Man*, bratje in 
sestre. Ana in Jakob Bele, sestra 
in svak. 

Export, Pa., dne 7. marca 1925. 
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Z E N E N*o r-akajtc drupe?;:« dm*, ampak izkoristiti' to redko priliko ter .«=i j»a-
hav«te eno teh krasnih prvovrstnih 14 Itaratnio pozla.enih tameo ovratnic .s 
.->ti rimi ti) fino resam mi imitscijskim i demanti in 16 itn" no pozku «110 verižico 
rfasno izdelano ter vrr-dnn približne 54 00; darilo, ki â Injste s p«»nosom n-»: iti ti r 
vam b., trajalo leta in ttia. Sklenili smo rta.Li . nega teh krasnih 1! kt i .•xla«V-
n.h ovratnic povsem BBKZf LAČNO vsaki ženski, ki bo kupila ..d nas dvoj- ci) 
rastorov za dve («•> okni po posebno znižani ceni. ITepričani smo. ko vi-
deli to krasne zajjtore in krasno darilo, da boste več kot zadovoljni. Ko boste 
zastrli svoja okna, jih bodo wsedje občudovali tt-r l»odo vprašali za naS naslov, 
ua f.odo dobili te krasne zastore in tr. čudovito darilo po tako nižki eni. Zisiora 
sta devet <9) čevljev dolga in po 50 inC-ev širt.k.u To j.- Bonne FKMMK uzor.-.- _ 
7a vsa.Ko oknu j.* potrebno samo en zastor. IJojcato sta okrašena z umetniškim 
i-obom zgoraj ter čipkami na dnu z vrvicami obrobljena in ima t l čip-iste konce. 
To sta res umetniška zastora tak', v iziiel.ivi kot v vzorcu <*ipf-p t.li r.î torib 
t-O jako trajne ".er bodo traj.Je leta. l.ahko jih je prati in nategniti. V. bes.-<!ami 
;e težko r,pisati te zastore ampak videti jih j.- treba. da. se pr.pričat.- o njihovi 
lepoti. Ko boste okrasili svoj dom s temi zast.,ri. boste videti razliko. PoslaH 
vam bomo d/a zastorr z:i dvoje « ken za sam* ij ovratnico liKKZi *l. \<*N'< 

naročilu nam po&ljite 5<» centov v znamkah a_i srebru pi.."it.;a'ne «tr.,ške. 
Kasiora bô te plačuli, ko ju boste debili. Ta ponudba velja samo d.. VCUKO-
XOCI. Torej jiišite danes Tri naročilu izvin Združenih držav denar vnaprej. 
LUX U S SALES CO., 1513 Em-na Stf. Dept. P. 144. Chicago. II!. 

Posebna ponudba 
našim čitateljem 
Prenovljen! pisalni stroj 
" 0 U V M l " $20. 

B streilco ra »lorenike 6r-
k « . 6 . i . i - $ 2 5 . -

OUVKB* PISALNI STROJI SO ZNANI NAJBOLJ TRPEŽNI 

Pisati na pisalni stroj ni nikaka umetnost, Takoj laK-
Ee vsak piAd. Hitrost pisanja 4oMte * jra jd, 

iLovENio 
Biw Yeck, V« T 
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R A S T . 
ROMAN IZ NAPOLEONOVIH VOJN. 

Spisal K&fael Sabatini. — Za Gl. N. poslovenil O. P. 

Karijera jugoslovanskega pustolovca. 

Torej 

JiS (Nadaljevanje.) 

— O, — je rekel Grant teT se obrnil proti kapitanu, 
ste vi . . . 

— Jaz? — ga je prekinil Tremayne, z nenadno srditostjo. Brez 
dvoma se jo pričel prvikrat zavedati resnosti -položaja, v katerem 
se je nahajal. — Gotovo ne, polkovnik Grant. Slišali sem krik ter 
prlšel ven. da vidim, kaj da je. Našel sem tukaj Samovala, že mr-
tvega. 

— Vidim, — je rekel Graiit. — Vi ste bili v dnužbi Sir Teren-
ea, ko . . . 

—• Ne, — ga je prekinil Sir Terence. — Bil sem sam. Izza večer-
je sem bil sam, zaposlen z zaostalim dolom. Bil srm v svoji študij-
ski cohi. ko me je poklical Mulli n s ter mi povedal, kaj je našel. Iz-
gleda kot da se je vršil dvoboj. Pogledajte ta dva meča. 

Nato se je obrnil proti svojemu tajniku. 
— Kapitan Tremayne, — je rekel re-snio, — mislim, da je bolj-

še. da se zglasite pri svojem polkovniku kot aretirani. 
Tremayne se je takoj vzravnal. 
— Aretiran ? — je vzkliknil. — Moj Bog, Sir Terence, vi ven-

dar ne mislite . . . 
Sir Terence ga je prekinil. Glas. s katerim je govoril, je bil od-

1 oče n. skoro žalosten. V očeh pa mu je gorel peklenski ogenj. Go 
voril je Poličinel, Poličinel. ki se roga celo takrat, ko mori. Ka.; 
ste delali t u k a j — ie vprašal. 

Trt 'inavne je molčal. \ rgel je obupen pogled navzgor, prot 
balkonu. Odgovor je bil tako lahalk. a izročil bi Riharda Butlerja 
smrti. 

Polkovnik Grant, lei je sledil temu pogledu navzgor, je prvi 
krat zapazil Ladv O Mov. Priklonil se je, snel klobuk ter rekel Si 
Torencu: 

— .Mogoče pa je gospa kaj videla? 
— Som jo že vprašal — je odvrnil O'Moj*. 
Nato pa je l.'na sama mrzlično zagotovila polkovniku G rant r 

da ni -ploh ničesar videla, da je cula le krik in da je prišla na ba! 

kon, da vidi. kaj se je zgodilo. 
— Ali je. bil kapitan Tremayne tukaj, ko s~i prišla ven? j. 

vprašal OMov s svojim smrtonosnim roganjem. 
— Da, — je rekla omakovaje. — Bila sem tutkaj le trenutek al' 

dva, pred no si prišel ti. 
— Vidite. — je rekel Terence, obrnjen proti Grantu. Slednj 

je prikimal ter pogledal Tremavna. 
— Sir Terence. — je vzkliknil Tremayne, — dam vam svoj 

besedo, prisegam vam, da absolutno ničesar ne vem glede načina 
kako jc našel Samoval svojo smrt. 

T K a j P0*1'11 t u k a J ? ~ je zopet vprašal O'Moy. V tem s£u 
čaju je b:lo natančno opaziti ironijo v njegovem glasu. 

Tremayne je prvikrat v svojem poštenem, odkritem življenj 
namenoma in zavestno izbiral med resnico in lažjo. Resnica bi g 
očistila. — kajti s to resnico bi proizvedel tudi priče, ki l.i popolni 
ma ugotovile njegova gibanja. Resnica pa bi poslala v smrt druge 
ga moža. Radi življenja tega moža se je poslužil laži. 

— Bi! sem na poti k vam. — je rekel. 
— Ob polnoči? — je vzkliknil Sir Terence z izrazom zanič! p 

vega dvoma. — V kak namen? 
— Sir Terence, če vam moja beseda ne zadostuje, se ne pustim 

i .L lalje zasliševati. 
Sir Terence se je obrnil proti seržantu. 
— Koliko časa je poteklo odkar je dospel kapitan Tremavne 

Scržant se je vzravnal. 
— - Kapitan Tremayne je dospe! pred več kot pol ure. Prišel i 

z vozom, ki še vedno čaka ipri vratih. 

- Pred pol ure. lic" — jc rekel Sir Terence in vsakdo je s!i 
k a k o Polkovnik Grant globoko vzdihnil, kot je prišel do ne 

nadnega spoznanja ter jc obenem presenečen. Generalni priboenii 
se jr zopet obrnil proti Tremayuu. 

- - Ker vas spravljajo nioja vprašanja očividno v še večje za 
drege, — j«, rekel, — je boljše, da storite to, kar sem vam svetova; 
brez naelaljnih protestov. Jutri zjutraj se prijavite polkovnik, 
rietcherju. da vas aretira. 

Tremayne se je še vedno obotavljal. Nato pa se jc vzravnal te 
saluhral. 

— Dobro, gospod. — j,- odgovoril. 
— Teren.ee! — jt. vzkliknila Una z balkona. 

. v ~ K a j ' — J*e vprašal Terence ter se ozrl navzgor. — Ka i ho 
ccs reči ? 

— AH bi ne mogel . . . ali bi ne mogel . . . počakati? — je pro 
sila. 1 

Gotovo, a v kak namen? _ je vprašal Sir Terence hudo 
musno. 

- - Počakaj, da pride kako zjasnilo. — jo nadaljevala v za 
dregi. 

— To bo posel vojnega sodišča. _ je odgovoril. _ Moja dolž 
no,t je popolnoma jasna in priprosta. Ni vam treba čakati, kapi 
tan Tromayne. 

Brez vsake nadaljne besede se je kapitan Tremavne okrenil tei 
od>el. \ojaki. pokoreči se kratkim i>oveljem Sir Terenca. so d vi 
gnili truplo ter ga odnesli v sobo oficijchiega krila palače Voja 
kom .tc sledil polkovni Grant, potem ko se je poslovil od Sir Te 
renca. Lady O Mov je izginila z balkona ter zaprla svoja okna i, 
končno je odšel v hišo tudi Sir Terence počasi in s sklonjeno -la 
vo Sledil mu je Mullins. Sir Terence se je vrnil v svojo študijske 
sol,o, omahnil na stol poleg svoje pisalne mize ter pričel štrlet" 
bttftdanjo-*, s peklenskim usmevom !krog svojih lepih, gibčnih ust-
nic. Počasi pa jc ta u^mev izginil ter se umaknil grozi. Sklonil se j , 
naprej ter položil glavo na svoji roki. 

Na hodniku zunaj je. bilo čuti korake. Vrata sobe so se odprla 
m vstopila jc Miss Army t age. 

Terence! Kaj se je pripetilo kapitanu Tremavne? 
Vz-avnal se je ter pohitel preko sobe proti njej. Oblečena je 

oda v -palno obleko, dve težki kiti ji viseli preko Tamcn in bosi 
noKi so pokrivale le deloma eopatc. 

Sir Terence je zrl nanjo z mrkim, vodenim pogledom ter sku-
šal ugotov ti izraz njenega bledega lica. 

Silvija je položila roko na jegovo ramo ter ne ozrla v njegovo 
raserano prepadeno lice. Zdelo se ji je kot da se je naenkrat izpre-
menil v starega moža. ------

(Dalje prihodnjiS.) 

Te dni so pripeljali iz Skoplja 
v Beograd prevaranta Josipa Ru-
ta, pustolovca, ki je zagrešil toli-
ko sleparstev in škandalov, da nra 
gre po pravici naslov avanturlsta 
svetovnega kalibra. 

Plnro je rodom Beograjčan. 
Svojo prevarantsko karijero je 
začel leta 1921. Takrat se je začel 
izdajati za rezervnega oficirja, za 
advokata in novinarja, za inženir-
ja in doktorja prava. Da je lažje 
uspeval s svojimi nakanami, si je 
dal natisniti vizitko '*Dr. Josip 
Pint o. odvetnik in novinar, Beo-
grad". Napis je bil sestavljen v 
francoskem jeziku. Piuto si je iz-
mislil tudi stanovanje in telefon 
sko stevi'.ko, dasi ni imel niti so 
be niti telefona. Ce ga je kdo 
vprašal, kje stanuje, je povedal, 
tla ima stanovanje v lastni hiši. 
Za to lastno hišo pa je označe-
val neko trgovino v Knez Mihaj-
Lovi ulici. Tudi telefonsko števil-
ko si je izposodil, iu sieer od ho-
tela "Astori ja " . Nekaj časa je 
hodil Pinto po Beogradu, ko pa 
io oblasti videle, kaj dela, so ga 
'.aprle. 

Prišedši iz ječe pa se je odstra-
nil iz Jugoslavije. A čini je zapu-
stil jug. kraje, so že začele priha-
jati v Beograd prijave o njegovih 
himparijah. Razna mesta Evrope 
so pisala v Beograd, da se zdaj tu. 
zelaj tam pojavlja neki Srb po 
imenu Josip Pinto. židovske vere 
in da počenja take goljufije, ki jih 
je težko opisati. 

Prvo tako poročilo je prišlo iz 
Trsta. 

Pinto je osleparil nekega itali-
janskega trgovca, kateremu se je 
oredstavil kot doktor prava iz 
Beograda ter kot predsednik Ju-
goslovanskega novinarsk >ca dru-
štva. Tega trgovca je o žel za 2-500 
'ir denarja, obljubil pa je, ela mu 
bo sveto prav kmalu vrnil. Neke-
mu drugemu trgovcu je izvabi! 
naelaljnih 3r>0 lir in 4G3 Din. Kma-
u potem se je Pinto predstavil 

Še nekemu tretjemu človeku kot 
sotruelnik beograjske "Politike" . 
Zlagal se je. da mu je pošel de-
nar iu mu je izvabil 150 lir. 

Take in slič.ne ovadbe so pri-
hajale jug. policiji tudi iz Duna-
ja. Budimpešte, Soluna in Aten, 
zi Carigrada ter celo iz Kaira in 
Teruzalema. 

Končno, pa se je pustolovska 
karijera prevaranta vendarle ne-
hala. Prišel je policiji v roke in 
sedaj je na varnem. 

Življenje sleparjevo je polno 
burnih doživljajev in zanimiv Ji 
dogodkov. N.. Dunaju, kamor je 
prišel iz Trsta, so ovadili Pinta 
policiji t a mošnji novinarji. Sle-
par je bil radi nekega dejanja o-
vaden in kaznovan. Moral je za 
23 dni v luknjo. Ko je odsedel ta 
rok. se je dne 18. septembra 1923 
.napravil po svetu z namenom, da 
si poišče za ženo kakšno bogato 
milijonarko. 

Najprej je prišel v Solun. Za-
čel se je zopet predstavljati za 
advokata. Poleg tega se je izdajal 
tudi za liačei-mka tiskovnega od-
delka v ministrskem predsedni-
štvu. Nastanil se je v elegantnem 

hotelu, kjer je 15 dni dan za dnem 
sprejemal jugoslovanske roja'ke 
ter jih na najbolj pretkan način 
varal. 

Iz Soluna je odpotoval naprej 
v Atene. Izdajal se je za "jugo-
slovanskega eksperta za stare 
s p o m e n i k e T u d i ^ Attenah je 
stanoval zelo udobno in razkoš-
no. Pa samo to. Zahotelo se mu 
je tudi ljubezni in se je zaljubi? 

neko Grkinj^. ki je bila sicer 
)agata, a ga ni hotela poročiiti. ker 
:e doznala. ela je židovske vere 
Xato se je razočarani slepar po-
dal dalje. ..Zapustil je seveda pol 
no dolgov ter krenil v Carigrad 

V Carigradu je začel prodajat 
knjige, s katerimi jf agitiral za 
cionističen pokret. Bil je take 
vnet agitator, da jc ljudi napa 
lal za denar, kjer je upal. ela bo 
kaj padlo v njegov rnošnjieek. Po-
dal se je celo na jug. konzulat \ 
Carigraelu in zahteval oel njega 
podporo. Ko so ga nagnali, pa j< 
začel krasti. Zopet mu je bila po 
lieija za petami. A preelno ga je 

• aretirala, je Pinto iztaknil novo 
luknjo v mreži svojih pustolov-
čin. Srb Sarkovič mu je dal na 
razpolago prostor na svoji Iaelj-
"n na krovu te ladje se je slepar 
odpeljal v Bolgarijo potem ko je 
Obljubil Šarkovičn, ela mu pošlje 
takoj ko pride domov 39 turških 
lir za t mul, ki ga je imel ž njim. 
Ko je bil enkrat na bolgarskih 
tleh. ni Pinto nič več mislil na svo 
jo obljubo. Začel je zbirati krog 
sebe Žide. katerim je natvezil. da 

i -
| ie na sofijskem židovskem poko-
pališču pokopan neki slaven Žid 

| ki pa je brez spomenika, kar je 
1 prava sramota za žielovsko obči-
no. In re's, židje so se dali preva-
rati in so izrooili Pintu denar, ela 
kupi in postavi spomenik njiho-
vemu bratu po veri. A slepar jc 
z denar, cm takoj izginil. 

Odpeljal se je preko Aten \ 
Aleksandri jo, kjer se je zo^et i: 
dajal za šefa beograjskega "Pres-
biroja". Iz Aieksandrije je odpo-
toval v Egipt, kjer je z lažnjivi-
nii dokumenti izposloval legitima 
c i jo egiptovske vlade, da je jugo-
slovanski novinar in ela mu mo-
rajo oblasti povsod na roko. 

Sedaj si predstavimo nadaljno 
predrznost tega ^pustolovca. Z iz-
stavljeno legitimacijo je Pinto 
odpotoval v Luksor. da tam priso-
stvuje svečanemu otvorjenju Tu-
lankmameno*Te grobnice v Doli 
ni kraljev. 

j Dospevši na mesto, se je foto-
jgrafiral z vsemi pravimi dopis-
Jniki evropskih listov. Živel je 10 
I dni kot gost egiptovske vlade na 
njene stroške in potem' jo je 
zopet pobrisal dalje. Izvohal je 
ela 1 je. da jc prišla za njim tirali-
ca iz Kaira. Ker pa je bil beg po 
tujih krajih zelo m*siguren, se je 
odločil slepar, da je udari kolikor 

j mogoče daleč. Posrečilo se mu je 
I res priti čez Sueški prekop in do-
ječi Jeruzalem. Jeruzalemski ži-
dje pa mu niso hoteli nasesti. Za-

; prli so ga v temnico, a Pinto jim 
j .je pobegnil iz ječe in se podal v 

SAMO 6 D N I PREKO 
s ogromnimi parnikl na olje 

FRANCE — 2 1 • marca 
P A R I S — 28. marca 
Havre — Pariško pristanišče. 

Kabine tretjega razreda z umivalniki 
In tekočo voda za 2. 4 ali 6 oseb. 

Francoska kuhinja in pijača. 

cfreoeh J&ie 
19 STATE ST.. NEW YORK 

ali lokalni agenti*. 

ftretanje p o m i k o v - S h i p p i n g N e « * 

iambek. iz Bambeka. kjer je 'štu-
liral' razvaline Jupitrovega dvo-
ra, pa se je poelal v Beiruth. Tu 
je zajahal erda in se podal na iz-
let v neko puščavo. Na tej poti 
e je scananil tudi z neko devoj-
co iz Libana. 

Kooicem koncev pa je vendarle 
u-išel v domovino. Nekega dne 
ra je policija iztaknila v Skoplju. 
^ tem je njegovih medenih mese-
cev konee. kajti v beograjski 
»lavnjaei ne pitajo vagabundov 
Pintove sorte z mlekom, rožiči in 
datlji. temveč z drugimi sreelstvi. 
ki boelo tudi v tem sleparju obu-
dila kes in pokoro za storjene 
Trehe. 

SREDSTVO PROTI DEBE-
LOSTI 

Pretekli teden je sporočil prof. 
Ir. Ettinger. asistent prve medi-

cinske klinike, na seji zdravniške-
ga društva na Dunaju, da se mu 
je posrečilo odpraviti izredno de 
belost pri ljudeh z novasurolom. 
sredstvom, ki so ga doslej večino-
ma uporabljali ipri boleznih na 
>b i stili. Učinek obstoja v tem. da 
j c v masti debeluh ljudi polovico 
vode in precej kuhinjske soli. Za-
to se ela s tem sredstvom oelpravi-
"i preobilna voda iz vsega človeš-
'-ga organizma, odstraniti sol in 
sploli zmanjšati nepotrebna mno-
žina snovi, ki povzroča preobilno 
»debelost. Dr. Eppinger je upora-
bil liovasurol že pri več ljudeh, in 
sicer z uspehom. Pri nekem zelo 
lebelem gospodu se je v dobrih 
dveh mesecih zmanjšala teža 
20 kilogramov. 

za 

j Sirijo. Tam se je najprej u-tavil 
• v mestu Alet. iz Aleta je oelšel v 

N A M E R A V A Ž I V E T I S T O L E T 
Ug'eden Pitt.burian, i z d e l o v a l Bo.garskeg, že.išenega čaja, . e bori proti 

bolezni , n .tare,ti. Pripoveduje, kako J e dosege, uspehe. 
Meseca junija 1S13 s«, j.- videlo s'e-

herni dan II. H. von Schlicku iz Pitts-
burgha. c>bisko\-uti pitt.sbuj-ške 
trgovca v njihovih uradih v -do't-njem 
Jelu mesta. Xosil jt- kovčeg. in pc.v^sod so 
Ta pozdravili 7. veselim 5tm-hlajcm. Ti 
možje sk> bili nj.-govi odjemaJci. l»i!i so 
:>ri njegovem "studencu mladosti". Po-
daljšat jim je življenje ter izboljšal 
zdravstveno stanje njihovih družin. 

Ir kovhga je Von Schiick lx.tesnil 
JkaUjo ter jo lepo pobožaj. To je bila 
njrgovu tajnost. 

Kje je to dobil? 
To je zgodba, katero naj bi si zapomnil 

vsak, ki C-ita ta članek. 

Spomladi leta 1S8J» sem se .seznani] s 
Mr. Borisom Marokeffom. starim Bol-
garom. Bil sem jako bolan, in Mr. Sla-
rekeff je rekel. d » m l bo dal formulo x& 
2«!fSC-ni zdravilni čaj, ki ga ^porabljajo 
izključno le v njegovi domovini ter je 
bil prrprifn n, da mi bn pomagal k 

zdravju. 

"Pripravil vam ga bom.'* je povedal 
Mr. Von Schlicku. "Sestavljen je iz li-
stov. skorij. korenin, zelišč, cvetlic in 
raznih rastlin, katere jo pripravil Stvar-
nik za svoje hotne otroke. Prerojenega 
se boste počutili. Postali boste nov 
človek." 

Začel sem piti Bolgarski Želiščni e"'aj. 
m danes v svojem 60 letu. se "očutini 
'ako mladega kot ob 35. letu. Mr. Von 
Schlick pravi da so mu ljudje, ki so bi-
1 bolni let:«, in leta. povedali, da. se ču-
tfjo za 10 do 30 let mlajše zatem kn y o 
dele malo C-asa. pili IJolgarski Želiš^ni Caj. 

Želim, da bi vsaka bolna aJi bolehna 
^seba poskuša*a moj Ilogarski Zeliščni 
"*aj. Vem. da bo . prinesel v vaSe življe-
nje zadovoljstvo in srečo dobrega zdrav-
'a — samo rečem vam. poskusite ga. 

Bolgarski Zeliščni Čaj. če ga ni je te 
vročega, vam hitro pomaga pregnati pre-
hlad ter vas zaščiti proti influenci in 
pljučnici. 

Pojdite k svojemu lekarnarju še danes 
po zavoj — recite, da ga morate imeti 
Recite, da hočete imeti Bolgarski Že'iščni 

—pe vzemte ponarudbe aJi nadomesti-
la. Vztrajajte, da. dobite pristni Bolgar-
ski Zeliščni Čaj. katerega jaz izdelu-
iem. To morate imeti. Naprodaj po 
75c in $1.25. 

Opomba.—Dosti ljudi živi po farmah 
In malih mestih, kjer ni lekarn. Ti ja-
ko potrebujejo to glavno zdravilo in 
imeti ga morajo. Poslal jim bom po pošti 
moje veliko zdravljenje za pet mesecev 
» $1.28 alt bom pa poslal COD. ^Naslo-
vite name: H. H. Von Schlick. Presi-
dent Marvel Products Co.. Dept. X-824. 
Locust Street, Pittsburgh, Pal—Adv't. 

Odhod Tagoreja iz Italije. 
Inelijski pesnik Ralbindranath 

Tabore je te dni zapustil Italijo. 
Vkrcal se je na Llovdov parnik 

Krak o via " med silnim navduše-
njem množice, ki je hotela pe.sni-
ka \>;ev.kakor videti pred oelliodom 

domovino. Pesnik je imel ob tej 
priliki nagovor, v katerem je de-
jal: 4 4Svoj čas je posredovala Ita-
lija zvezo me<l zapaelom in vzlio-
elom. Moja želja je, ela ostane ta 
lepa dežela za naprej po^peševal-
ka eltišcvnili zvetz med obema sve-
toma. ker sem prepriča,n. ela se da 
po premostiti vse zapreke m eel za-
paelom in vzhoeloni. -Ja.̂  sam sem 
ustanovil šolo, katere naloga je, 
združiti vzhodno in zapadno kul-
turo. I)elOA_anje te šole se ne ome-
juje samo 11a Inelijo. temveč je elo 
ločeno za celokupno človeštvo.'" 
Xa molu se množica ni hotela lo-
čiti oel pesnika ter mu je nepre-
stano vzklikala. Neka deklica mu 
je izročila šopek cvetlic. Tagore 
je dejal: <£To 111 «pomin za po-
zdrav, temveč poziv, naj se še vr-
nem v Italijo. Storil bom to ob 
prvi priložnosti, kajti Italijo za-
puščam naravnost z brielkostnimi 
bolečinami."" Nato je parnik dvig-
nil sidra ter se odpeljal v smeri 
preti mestu Brinelist. 

14. marca: 
Aqultania, Cherbourg; Suffren. Hav-

re: George Washington. Cherbourg In 
Btemen; New Amsterdam Boulogne 
In Rotterdam. 
16. marca: 

De Grasse. Havre, 
18. marca: 

Orduna, Cherbourg In Hamburg. 
19. marca: 

Albert Ballln. Boulogne in Ham* 
burg. 
21. marca: 

Leviathan. Cherbourg: Majestic. 
Cherbourg; France. Havre; Conte Ros-
so Genoa. 
24. marca: 

Pres. Wilson. Trst. 
25. marca: „ 

Berengaria. Cherbourg. 
26. marca: 

Thuringia, Hamburg. 
28. marca: 

Olympic, Cherbourg; Taris, Havre; 
Pres. Roosevelt. Cherbourg in Bremen: 
Reliance. Cherbourg in Hamburg: 
Ohio, Cherbourg in Hamburg; Veen-
dam. Boulogne. 
31. marca: 

Stuttgart. Cherbourg In Bremen. 
1. aprila: 

Mauretanla, Cherbourg. 
2. parila: 

Deutschland Boulogne In Hamburg 
4. aprila: 

Homeric. Cherbourg; Ascanla. Cher-
bourg; Pres. Harding, Cherbourg In 
Bremen. 
7. aprila: 

Resolute, Cherbourg in Hamburg: 
Republic. Cherbourg in Bremen. 
8. aprila: 

Aqultania. Cherbourg: La Savole. 
Havre. 

N A PRODAJ 
je v državi Ohio; jako 
dober prostor za gasoline 
station, kjer se srečata 
dve državni cesti. 

Za nadaljne informaci-
je pišite na — Bo^ 255, 
Pittsburgh, Penna. 

iad bi izvedel za naslov mojega 
brata FRANK NOVAKOVIČ. 
doma iz Šutne pri Sv. Ružu pri 
Kostanjevici, radi važnih stvari 
iz stare elomovine. Prosim ec-
njeiie rojake, če kdo vo za nje-
gov naslov ela ga mi naznani, 
ali pa naj se mi sam oglasi. 
Josef Kovakovič, 6315 Carl 
Ave., Cleveland, Ohio. 

(3x 11.12,131 

Slovensko Amer. Koledar 
za leto 1925 

uo že skoro razprodali V krat 
r-m času smo ga prodali več tisoč 

* or ga. hoče imeti, naj ga takoj 
•či ker ga je le še par sto i7 

«o\ zalogi Cena s poštnino vred 
40 CENTOV, 

»ni naši zastopniki, ki še niso 
iroe.iL koledarjev, naj se požu 
jo, da ne bo prepozno. 

^LOVENIC PUBLISHING CO., 
R2 Cortlandt St.. N. Y. C. 

Kje je FRANK ZORKO, doma iz 
St. Betra pri Novem mestu, v 
Ameriki biva kakih 20 let in se 
vedno seli iz enega kraja v dru-
gega ; lansko leto se je baje mu-
dil v državi Kansas. Kdor bi 
vedel za njegov naslov, je na-
proxen, da nam ga naznani. 
Frank Sakser State Bank, 

New York, N. Y. 

NAZNANILO. 
Rojakom v državi Minnesota 

naznanjamo, da bo vkratkem ob-
iskal naš zastopnik Louis Vessel 
iz Gilberta vse slovenske naselbi-
ne v železnem okrožju Minn. Ro-
jak Vessel je že naš dolgoletni za-
stopnik in jc pooblaščen pobira-
ti naročnino za "Glas Naroda", 
prodajati vsakovrstne knjige naše 
<a!oge in sploh opravljati vse \ 
naš elelokrog spadajoče posle. 

Rojakom ga toplo priporočamo 
in jih prosimo, ela mu greelo na 
roke. 

Uprava "Glas Naroda" 

MOŠKI! Z^fitHa Proti i»«l«i i —ju -

N«b»Tit« al naiboUS? u l l l t 
P REPRESS A «» MOsK* 

Velika tuba35c. Kit («'•) «1 
V« Ukana rji ali 

S*D-Y-Kit Dept: B 
98 Bsakmsn St.. New York 

Pi*iN- m nkrofnico. 

ITALIJANSKE HARMONIKE. 
Mi izd*>lu 
jemo i n 
importira-
mo razlifi 
ne prvo-
vrstno ro-
čno na-
prav Ije ne 
Italijansko 
harmonike, 
najb ol j 3 e 
na svetu. 
1'cset let 

garancije. NaSe cene so nižje kot katere-
gakoli izdelovalca. Brezplačen pouk Igra-
nja kupcem. Pišite po brezplačni cenik. 

R U T T A S E R E N E L L I & C O . 
817 Blue Island A v e . . Den. 32, Chicago, III 

9. aprila: 
Zeeland. Cherbourg In Antwerp; Mt.. 

Clay. Hamburg. 
11. aprila: 

Majestic Cherbourg: Leviathan, 
Cherbourg; Volendam. Boulogne in 
Rotterdam: Conte "Verde. Genoa 
litchambc-au, Havre. 
14. aprila: 

Martha Washntgton. Trat. 
15. aprila: 

Berengaria, Cherbourg; De Grass«, 
Havre; America. Cherbourg in Bre-
men. 
16. aprila: 

Cleveland. Boulogne In Hamburg; 
Pittsburgh. Cherbourg in Antverp; 
Columbus Cherbourg In Bremen. 
18. a v i l a : 

Olympic Cherbourg: France. Hav-
re; George "Washington. Cherbourg In 
Bremen; Orbita. Cherbourg. 
21. aprila: 

Belgenland. Cherbourg in Antwerp. 
22 aprila: 

Mauretanld. Cherbourg; Suffren. 
Havre. 
25. aprila: 

Paris, Havre; Homeric. Cherbourg; 
Orduna Cherbourg; Pres. Roosevelt. 
Cherbourg in Bremen. 
28. aprila: 

Lapland Cherbourg in Antwerp* 
Luetzow, Bremen. 
29. aprila: 

Aqultania. Cherbourg. 
30. parila: 

Ohio, Cherbourg In Hamburg; Al-
bert Ballin, Boulogne in Hamburg. 
2. maja: 

Majestic, 
Cherbourg 
16. mij»: 

Paris. Havre. — S tem parnikom bo 
spremljal potnike uradnik tvrdke 
Frank Sakser State Bank. 

Cherbourg; Leviathan. 

Kako se potuje v stari 
kraj in nazaj v Ameriko. 

Kdor Je namenjen potovati 
stari kraj, je potrebno, da je na 
taučno poučen o potnih listih, prt 
ljugi in drugih gtvareh. 

Pojasnila, ki vam jih z&morem 
•lati vsled nase dolgoletne izkušnje 
Vam bodo gotovo v korist; tudi pri-
poročamo vedno le prvovrstne par-
uike, ki imajo kabine tudi v 111. 
»•azredu. 

Glasom nove naselniške postave 
ki je stopila v veljavo s 1. julijem 
li»24, zamorejo tudi nedržnvljam 
dobiti dovoljenje ostati v domovin 
eno leto in ako potrebno tudi delj 
To7jirtevna dovoljenja izdaja gene 
-alni naselniški komisar v Wash 
ngton. D. C. Prošnjo za tako d. 
oljen je se lahko napravi tmll 

Vew Yorku pred odpotovanjem tt 
se poSlje prosilcu v stari kraj gl>-
•<om nanovejše odredbe 

KAKO DOBITI SVOJCE 
IZ STAREGA KRAJA 

Kdor Seli dobiti" sorodnika al 
•rrojca lz starega kraja, naj nam 
prej plfic- za pojasnila. Iz Jugosla 
vije bo pripuščenih v prihodnjih 
rreh letih, od 1. Julija 1924 naprej 
vsako leto po 671 priseljencev 

Ameriški državljani pa ramorej 
dobiti sem žene in otroke do 18. le 
ta brez, da bi bili šteti v kvoto. T 
rojene osebe se tudi ne fttejejo 
kvoto. StariSI in otroci od 18. d« 
21. leta ameriSkih državljanov p 
imajo prednost v kvoti. Pišite • 
pojasnila. 

Prodajamo vozne liste za vse pro 
<e; tudi preko Trsta zamorejo Ju-
goslovani sedaj potovati. 

Frank Sakser State Bank 
82 Cortlandt St., New York 

Pozor čitatelji. 
Opozorite trgovce in o-

brtnike, pri katerih kupu-
jete ali naročata in ste i 
njih postrežbo zadovoljni, 
da oglašujejo v listu "Glaa 
Naroda". S tem boste 
•stregli vsem, 

Uprava "Glas Naroda'* 

Prav vsakdo— 
kdor kaj ilče; kdor kaj 
ponuja; kdor kaj kupuje; 
kdor kaj prodaja; prav 
vsakdo priznava, da imajo 
čudovit uspeh — 

MAT,T O G L A S I 

• " G l a s N a r o d a " 

ANTHONY BIRK 
HIŠNI IN SOBNI SLIKAR IN DEKORATOR 

Prevzamem vsako t to stroko spadajoče delo. 
ROJAKI, PREDNO ODDASTE DRUGEMU NAROČILO, VPRAŠAJTE 

M E N E Z A C E N O . 
359 Grove Street Ridgewood, Brooklyn, N. Y. 

Telephone: J>ff>r*on G25l 


